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Systéme d’irrigation par eau de fleuve .
Le fleuve Kaboul & Sarobi

Profil et surplomb d’un ghanat

Aires de drainage .

Terres cultivées .
Extension de quelques plantes de culture
Zones de culture du coton .

Zones de culture duriz . . .
Altitudes limites des plantes cultlvees .
Karézes, canaux d’arrosage et champs de la
région de Pirzada .
Territoire cultivé et territoire irrigué
Zones de culture des graines oléagineuses
POPULATION ET LANGUES

Extension de la langue afghani.
Extension des langues persanes
Extension des langues turques .

Extension des langues autres que les langues

afghani, persanes et turques .

Répartition linguistique générale .

La population de I’Afghanistan

Densité de la population dans les provinces .
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AGRARIAN STRUCTURE OF THE KABUL AREA

Sizes of the exploitations

% of the exploitations

0,2 ~ 0,4 ha 15
0,6 — 0,8 ha 35
1 - 16ha 22

2 ha and over 28 (max. sq. areas
3-4ha)

Except for a few important landlords(20-50 ha), who

live in towns, the self-exploiting farmers represent the

main feature of this region.

INDUSTRIAL PRODUCTION AND MINING

1965 1970

Ginned cotton (000 ¢t.) . . 31,4 27
Cotton fabrics (million m.) . 47 49,2
Woolen fabrics (000 m.) . . 213 663,4
Rayon (000m.) . . . . . 700 2.519,3
Cement (000¢t.) . . . . . 1422 103,4
Electricity (million KWh) .  203,7 324
Soap (milliard pieces) . . . 1,8 3
Leather shoes ('000 pairs) . 52,9 161,1
Flour from modern mills

(000c) . . . . ... 437 40
Refined sugar (°000¢.). . . 3,9 7,6
Edible oil (000¢) . . . . 1,3 1,3
Edible grease (000 ¢.) . . . 1,2 1,5
Mining
Salt (000¢t) . . . ... 295 36,6
Coal 000¢.) . . . . . . 1127 136,2
Lapis lazuli 000 kg) . . . 5 4,5
Natural gas (million m3) .. 2.023

HYDRO-ELECTRIC GENERATION STATIONS
Whole country  Kabul area

Installed capacity

(hydro-elec. only) 188.000 KW  157.000 KW
Installed capacity

(total) . . . . . 200.000 KW  180.000 KW

STRUCTURE AGRAIRE DE LA REGION DE KABUL
Dimensions des exploitations % des exploitations

0,2 — 0,4 ha 15
0,6 — 0,8ha 35
1 — 1,6ha 22
2 ha et plus 28 (dont surfaces ma-

xima 3 et 4 ha)
Mis d part quelques grands propriétaires (20 a 50 ha)
qui résident en ville, les cultivateurs-exploitants repré-
sentent le trait dominant de la région.

PRODUCTION INDUSTRIELLE ET MINES

1965 1970

Coton égrené (milliers de t) . 314 27
Tissus de coton (millions m) 47 49,2
Tissus de laine (milliers m) . 213 663,4
Rayonne (milliersm) . . . 700 2.519,3
Ciment (milliers¢) . . . . 1422 103,4
Electricité (millions KWh) . 203,7 324
Savon (milliards morceaux) . 1,8 3
Chaussures cuir (milliers paires) 52,9 161,1
Farine produite dans des

moulins modernes (milliers t) 43,7 40
Sucre raffiné (millierst) . . 3,9 7,6
Huile comestible (milliers t). 1,3 1,3
Graisse comestible (milliers t) 1,2 1,5
Mines
Sel (milliers¢) . . . . . . 29,5 36,6
Charbon (millierst) . . . . 112,7 136,2
Lapis-lazuli (milliers kg) . . 5 4,5
Gaz naturel (millions m3) . 2.023

CENTRALES HYDRO-ELECTRIQUES

Tout le pays Région de Kaboul
Capacité installée
(hydro-él. seult.) 188.000 KW 157.000 KW
Capacité installée
(totale) . . . 200.000 KW 180.000 KW

Ol il gogac yulbo!



Distribution of trase (percentaze of lolal value)

Exports 1965
Crude materials and fuels . . . . . . . 50
(fur skins) (23)
(cotton) e e e e e (16)
Food . . . . . . . . . ... 36
(edible nuts dried, preserved fruits) . (26)
Carpets . . . . . . . .. 13
Imports 1965
Loans and ¢rant imports . . . . . . . 57
Manufactured goods . . . . . . . . . 24
(fabrics and clothing) (9
(machinery and transport equipment) . (6)
Food 5
Fuels 3

AGRICULTURE AND LIVESTOCK-BREEDING

1965 1970
Cultivated areas, including
fallows (000 ha) . 14.000  14.000
Cultivated areas per year . 7.831 7.844
Irrigated areas 5.310 5.340
Wheat . 3.816,5 3.4204
Corn 2.343 2,176
Barley . 500 452
Rice 350 315
Cotton e e 220 202
Sugar-beet . . . . . . . 70 54
Sugar-cane e 3,5 4.4
Oleaginous plants . . . . 2 2,5
Vegetables 150 41,5
Fruits . 105 91,5
Miscellaneous . . . . . . 73 136
Production (°000 1.) 4.008 5.761
Wheat . 2.250 2.450
Corn 720 785
Barley . 380 365
Rice C e e e e 325 407
Cotton-seed . . . . . . 79 76
Sugar-beet . . . . . . . 31 68
Sugar-cane . . . . . . . 48 60
Oleaginous plants . . . . 50 37
Vegetables 560 671
Fruits 365 842
Miscellaneous . . . . . . 40
Yields (1. per ha)
Wheat . . . . . . . . . 1 1.2
Corn e e 1,4 1,7
Barley . . . . . . . .. 1.1 1,2
Rice . . . . . . . .. 1,5 2
Cotton-seed . . . . . . 1.1 1.5
Sugar-beet 8.8 14.8
Sugar-cane . . . . . . . 24 24
Oleaginous plants 0,3 0.9
Vegetables Co 5.3 7.3
Fruits . . . . . . . . . 5 6.2
Livestock (000 heads)
S}lcep . 13.600 15.000
Karakul sheep . 5.500 6.590
Horned cattle 3.500 3.700
Goats 3.200 3.200
Asses 1.200 1.500
Camels 300 500
Horses 301 450
Poultry 5.500 6.000

Répartition des échanges (pourcentages)
Exportations
Matiéres premiéres et combustibles .
(fourrures et peaux)
(coton)
Produits alimentaires ..
(noix séchées, conserves de fruits)
Tapis
Importations

Importations couvertes par crédits ou dons .

Produits manufacturés

(tissus et vétements)

(outillage et matériel de transport) .
Produits alimentaires
Combustibles

AGRICULTURE ET ELEVAGE

1965

Surf. cultivée y compris les

jacheéres (milliers d’ha) . 14.000
Surf. cultivée par an. 7.831
Surf. irriguée 5.310
Blé 3.816.,5
Mais 2.343
Orge 500
Riz 350
Coton . 220
Betterave a sucre . . . . . 70
Canncasucre . . . . . . 3.5
Oléagineux . . . . . . . 2
Légumes . 150
Fruits e 105
Divers . . . . . . . . . 73
Production (milliers de t) . 4.008
Blé . 2.250
Mais 720
Orge 380
Riz 325
Coton-graine . . . . . . 79
Betterave a sucre . . . . . 31
Canne a sucre . . . . . . 48
Oléagineux . . . . . . . 50
Légumes . 560
Fruits 365
Divers .
Rendements (1 rar ha)
Blé . 1
Mais . 1.4
Orze Coe e e 1.1
Riz . . . . . . . . .. 1.5
Coton-graine 1.1
Betterave & sucre . 8.8
Canne a sucre . . . . . . 24
Oléagineux . . . . . . . 0.3
Légumes . . . . . . . . 5.3
Fruits . . . . . . . . . 5
Déteil (milliers de tétes)
Moutons . 13.600
Moutons-Karakul 5.500
Bovins . 3.500
Chévres 3.200
Ancs 1.200
Chameaux 300
Chevaux 301
Volailles 5.500

1965
50
(23)
(16)

1965

—~ o~
A \D

W

1970

14.000
7.844
5.340
3.420,4
2.176

452
315
202
54
4.4
2,5
41,5
91,5
136

5.761
2.450
785
365
407
76

68

60

37
671
842
40

to N0

15.000
6.500
3.700
3.200
1.500

500
450
6.000

189
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STATISTICS -

LOCATION, SUPERFICIES AND POPULATION

Location of Afghanistan:

East Long.: 60°30°00” — 74°52’36”

North Lat.: 38929°36” — 29°22°00”
Total superficies:647.500 km2(250.000 sq. miles)
Total population: 17.000.000

Location, superficies and population of the
provinces:

STATISTIQUES

LOCALISATION, SUPERFICIE ET POPULATION

Localisation de I’ Afghanistan:
Long. E.: 60°30°00” — 74°52'36”
Lat. N. :38929°36° — 29922°00”
Superficie totale: 647.500 km?
Population totale: 17.000.000

Localisation, superficie et population des provinces:

East_Longitude North Latitude Total popula- Name of Population
No.  Province E. of Prov. W. of Prov. S. of Prov. N. of Prov. Area tion of Prov. Center of Center
1. Oruzgan 67°40°00" 64951°00" 32015'30" 3402442 34022,77 km? | 541016 Terinkot 47,688
2. Badghis 64 59 30 - 62 04 36 34 30 30 36 00 30 2304843 " 328,105 ShehrQeleh 78,043
3. Badakhshan 74 52 36 63 53 18 35 26 42 38 29 36 42589,37 " 353,107 Faizabad 64,424
4. Bamyan 68 14 00 66 24 30 3348 00 35 28 54 1923467 354,667 Bamyan 43,023
5. Baghlan 69 59 42 67 57 24 34 58 48 3632 36 18012,11 751,200 Baghian 103,104
6. Balkh 67 31 06 66 28 12 35 30 00 372312 1282000 " 362,565 Mazarsharif 44277
7. Parwan 69 23 54 68 08 00 343500 352512 262500 909,305 Charikar 93,404
8. Paktya 70 19 48 68 29 00 315100 340512 17623,56 “ 751,098 Gardiz 40,120
9. Takhar 702900 69 10 12 354748 37 3642 11832,50 506,636 Talogan 68,320
10. Jawzjan 67 0136 65 23 00 345112 373354 2470958 441,235 Sheberghan 56,263
11, Zabul 68 10 48 661136 311200 325518 18704,24 367,026 Qalat 50,986
12. Samangan 68 27 06 66 48 42 352100 371612 15967,05 212,493 Aebak 39,309
13.  Ghazni 69 20 00 6651 36 313530 341230 31399,29 ~ 1,235,629 Ghazni 44,508
14.  Ghor 66 44 54 631712 331330 352212 35078,58 331,551 Chaghehran 63,266
15. Faryab 65 46 00 6355 30 351024 371330 2295718 " 445578 Maymaneh 56,876
16. Farah 64 43 06 60 37 30 314806 335230 56115,64 " 322,154 Farah 29,430
17.  Kabul 69 56 00 68 50 00 3408 48 345312 454125 1,338,632 Kabul 488,844
18. Kapisa 704330 69 16 30 343306 354406 5775,00 "~ 426,021 Mahmudragi 72,355
19. Kunduz 6922 30 68 05 30 362112 372006 744875 7 821,440 Kunduz 415,582
20. Kandahar 67 30 24 - 645200 293324 322912 45150,25 - 760,813 Qandahar 130,212
21, Kunar 712000 - 702600 343330 360300 10343,75 " 337,953 Asadabad 28,742
22. laghman 7037 30 69 50 00 343406 352300 7632,18 " 228,094 Mehtartam 76,416
23.  Logard 695330 68 37 00 333500 342618 449725 316,911 Pule Alam 24,560
24. Nangarhar 711000 69 28 30 335700 344900 7650,00 838,535 Jalalabad 50,142
25. Nimrooz 63 36 00 60 48 00 292200 314918 5003252 “ 124,924 Zauranj 17,310
26. Wardak 69 02 00 67 3400 334200 344454 823163 426,021 Maydan Shahr 55,656
27.  Herat 64 29 48 60 30 00 332930 353730 41540,00 " 702,992 Herat 73,324
28. Helmand 652306 62 57 06 292500 332230 5972093 " 325,498 Helmand 29,098
Sum: (652234 48)Km?
FINANCE FINANCES

Currency unit: the Afghani
Exchange rate (1971): 45 Afghanis per US$
National Income (1969): 1 000 million US$
G.N.P. per capita (1969): 70 US$

Unité monétaire: ’Afchani
D

Taux de change (1971): 45 Afghanis pour 1 US$
Revenu National (1969): 1 000 millions de US$
P.N.B. per capita (1969): 70 US$

TRADING COMMERCE EXTERIEUR

Total trade (in million US%) 1970 Volume total (en nullions de US$) 1970
Exports 82 Exportations 82
Imports 123 Importations 123

Main trading partners (percentage of tolal value)

Principaux partenaires commercicux (pourcenlages)

FKxports 1969 Exportations 1969
USSR 37 URSS 37
India 22 Inde 22
United Kingdom Coe 10 Royaume-Uni 10
Pakistan . . . . . . . . . . .. .. 8 Pakistan 8
USA . . . . o . .. 6 USA 6
Imports 1969 Importalions 1969
USSR . . . . . . . . . . ... 38 URSS 38
Japan . . o 0000 0000 10 Japon . . . . . 10
West Germany C e e e 9 Allemagne Fédéral 9
India . . . . . . . ... 9 Inde 9
USA 8 USA 8
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409 - Columbarium
- Pigeonnier

410 - Columbarium and water-mill
- Pigeonnier et moulin a eau

411 - Columbarium
- Pigeonnier

412 - Columbarium
- Pigeonnier
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400 - The walls of Herat's fortress
- Les murailles de la forteresse de Hérat

401 - Dahan-e-Ghor

402 - The fortress of Herat
- La forteresse de Herat

403 - Mossallah

404 - Columbarium
- Figeonnier

405 - Bakva's oasis
- L'oasis de Bakva

406 - Moslem cemetery in Farah's desert
- Cimetiére musulman (désert de Fa-ah)

407 - Tombs (Ghorid dynasty)
- Mausolées (dynastie ghoride)

408 - Columbarium and mills
- Pigeonnier et moulins




LAFGHANISTAN, TERRE D’ISLAM

CHAP. XV
A\]FG]HANIS’][‘AN, ILANID OF ISILAM
FORTERESSES ET MOSQUEES, TOURS ET COLOMBIERS: FORTRESSES AND MOSQUES, TOWERS AND DOVE-CO1ES:
SYMBOLES ETERNELS DE L’ISLAM. ETERNAL SYMBOLS OF ISLAM.
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397 - Columbarium
- Pigeonnier

398 - Masdjed-e-Djameh

399 - The mosque’s courtyard
- La cour de la mosquée
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393 - Rustic mill for crushing cotton seeds and oil seeds

A3 pda) GWilay azy pidil Aok ooy Cpay

- Moulin rustique pour le broyage des graines de coton et les graines cleagineuses

394 - Rustic mill-stone, moved by a camel
- Meule rustique, actionnée par un chameau

A ey (2502 s _pag
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395 - Section of an oil mill
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388 - Two sections of a windmill
- Deux coupes d'un moulin 8 vent

g pecilen adbaiays gol ol —pay

391 - Windmill in the Chakhanstr region
- Moulin a vent dans la région de Tchakhansour

@awse. General Atlas of Afghanistan

389! - A front view of the windmills 323y 3 B3k slacbal Sl —rag

- Moulins & vent vus de face

390 - The windmills as seen from the back eyl @k sl sl —ra.

- Moulins a vent vus de I'arriére

392 - The windmills as seen from the windward side 3b B el ©3b ol sl —pay

- Moulins & vent vus du coté du vent

181



385 - Windmill in South-Afghanistan Ol oyt 3 634 Slolal _rad
- Moulin a vent dans le sud de I'Afghanistan

3y canddu 1) 3L e S Sl O Gt 505 bl 53 oy
(Aalera aslized W ) WSS o eale b O3l 0350755

- In the desert regions of South-
Afghanistan, man learned how
to domesticate the winds, deva-
stating by nature, through rudi-
mentary, but ingenious technics.

= =
v

tah-tir
i/, 1
7 o
bt t korgak - Dans le sud désertique de I'Afgha-

nistan, les hommes ont su mettre

a leur service la force naturellement
dévastatrice des vents, grace a une
technigue rudimentaire, mais inge-
nieuse.

386 - The mill-house &3l ol A5 e i P YA
- La meule

e

B e e

o 3 aghiagne sl bl cizdyls —rAY
387 - A row of windmills near Farah A JHS
. Rangée de moulins & vent prés de Farah

180 Olbd il c0g08  gullo!



Rice mill in the village of Tcharasia in the valley of the

Logar (south of Kabul)

The rice is put in two containers lined with wood, which can be seen
in front of an artificial fall of water in a small irrigation channel (see

left). The wheat is placed on a tree trunk which lifts the two wooden
hammers alternately; they fall by their own weight on the rice in the

containers and thus the hulls are removed.

porreh

%m General Atlas of Afghanistan

383

Moulin a riz dans le village de Tcharasia, dans la vallée
du Logar

Le riz est mis dans les deux réservoirs a doublure de bois, que I'on
voit sur le devant, et il est décortiqué sous les coups frappés par les
deux gros marteaux de bois. D’une chute d'eau artificielle dans un
petit canal d'arrosage (voir 4 gauche), I’eau tombe sur une roue a
aubes planes posée sur un arbre soulevant a tour de role les deux
marteaux de bois.

23 5P s Slakey) 1 S 3 20 g ST s b S S g
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CHAP. XIV
Dl 2 @wlads o3k 25 Sluoy)

LA NATURE AU SERVICE DE THOMME  &i&iomimess s ndim e
) 5 ST 35 Gy jleas azile sUoq 2T sl dayS o

NATURIE IN MAN'S SERVICE e h el E -V S Al M S e da1a
Sm s i i gy dF gae e g ST E o ) e
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THE USE OF NATURAL FORCES BY THE AFGHAN PEASANT: il Sl 3 pl3m 4 63laT St 1y T ool oS50

AN AGE-LONG TRADITION
LA DOMESTICATION DES FORCES NATURELLES PAR LE PAYSAN AFGHAN:
UNE TRADITION SECULAIRE

Section of an Afghan water mill made of clay Coupe d'un moulin & esu afghan construit en argile

Le toit est constitué d’une couche d'argile appliquée sur des branches
tressées. Le moulin est actionné par une chute d’eau artificielle d'env.
4 m, provenant d'une karéze, En tombant, |'eau fait tourner une roue
a auges posée horizontalement. Cette roue communique par une barre
verticale avec la meule superieure de deux meules, et celle-ci se met
ainsi & tourner sur la meule inférieure fixe et magonnée 4 méme la
terre dans le moulin,

The roof is made of a layer of clay applied to trimmed plaited branches.
The mill is operated by an artificial fall of water of about 4 meters, co-
ming from a qanat falling from the watercourses on a wheel with hori-
zontal flumes. This wheel is joined by a vertical bar to the upper of the
two millstones which in its turn sets the lower mill in motion, The lo-
wer millstone is fixed and cemented into the floor of the mill.

The corn to be ground falls slowly from a large receptacle made of wood a i -
or clay suspended above the millstone and which by a hole in the upper :;h ::'noudre tom:;udou ntdd l:n grar:d el ou
millstone passes between the two stones where they are ground into i ::I |gal, lurpe'mu " Ead u’i . a‘::u o o pT Iy rou, s Im'-
flour and thrown into a trough at the side of the stone. '?u MIDES: S0 .ra. grains glissent entre ?‘ Eh‘fx meules
ol ils sont moulus en farine et rejetds dans une auge a coté de la meule,
Hoppe of wood or plaited rice straw . S
g rmzcla = TP L 1- Trémie en bois (ou en paille de riz tressée)

A kind of "“Sieve gt e
Une sorte de ""tremillon
Meule superieure qui peut tourner
Meule inférieure fixée au plancher
Une fosse qui recueille la farine
Fossé en miirier qui conduit I'eau de la karéze & la roue horizontale

1-
2.
3- Upper millstone which can revolve
4- Lower millstone fixed to the floor
6- Trough which received the flour
6 Trough of mulberry wood bringing the water of the ganat to the
horizontal wheel of the mill
du moulin

7- Mill-wheel with 19 blades 7- Roue du moulin avec 19 pales
8- Lower beam carrying the mill-wheel 8 Poutre de base qui porte la roue du moulin
8- Shaft for raising the lower beam, the mill-wheel and the upper mill- 9- Tige servant a soulever la poutre de base, la roue du moulin et la
stone, to permit them to turn meule superieure pour leur permettre de tourner
10- Channe! of the ganat on an artificial embankment 10- Fossé de karéze sur un rembiai
11- Channel of the ganat which leads the water to irrigation channels 11- Fossé de karéze qui conduit I’'eau du moulin aux champs et aux
for fields and gardens jardins a irriguer

PopoN
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379 - Elder musicians play also their part in the animation of the feast 15a p 6 1y Olilegen o OF 55155 —pva
- Les musiciens Et_le's prennent aussi leur part a i'animation de la fete

ey it o)1 b a8 i OU oy
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of milk, flour, eags, flower-essences and sugar
base de lait, de farine, d'oeufs, d'essences de fleurs et de sucre

S pmihilaglil gy ezt ySiminly O R
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380 - “Chakdarmeh’ is a meal prepared especially at weddings. It is made
of rice, meat, oil, pomegranate, vegetables and various spices.
- Le "Tchakdarmeh™ est un plat préparé spécialement pour les mariages.
11 est confectionné avec du riz, de la viande, de I’huile, des grenades, des lgaumes verts et des épices variées

e, General Atlas of Afghanistan : 1



374 - Wrestling contests are also held at the weddings
- Des concours de lutte ont souvent lieu aux mariages

Sy g Say ety §5

378 - Wedding cake,
- Gateau de mariag

375 - Horse-race s
pel o3 Gl cnnl Al oy
- Course de chevaux - e va

377 - The “chokkur is the most popular instrument among Turkmen and Kirghiz
- Le "tchokkour™ est I'instrument le plus populaire chez les Turkmenes et les Kirghiz

376 - Dancing at the drums
- Danse au son des tambours

176 Ol il gagos Lol
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370 - There is a lot of dancing at the Turkmen weddings
- On danse beaucoup aux mariages turkmeénes

371 - These instruments are very popular in
North-Afghanistan and called “tambur®’
- Ces instruments sont trés populaires dans le
nord de I"Afghanistan: on les appelle ““tambour’

Sl bl s sle b g0 vy

w35 el a0 dmale (dpd) okl g —pyy
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372 - Women and girls take a large part to the festivities

- Fernmes et jeunes filles prennent une grande part a la liesse genérale 373 - Musician playing on the ““ghichak”

- Musicien jouant du “ghitchak””

@asee. General Atlas of Afghanistan 175



368 - At the weddings, women wear fortunes in silver jewelry e R RPN Y S O P PR P
- Dans les mariages, les femmes se couvrent de véritables fortunes en bijoux d’argent

369 - Waiting for the bride
- On attend la mariée

bt Obuilidl gogas bl
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365 - Taking the bride away
- Le départ de la mariee

L 0 S5 sl b j gms e wpny
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367 - Girl playing on a tambourin 366 - The bride
- Jeune fille jouant du tambourin . La maride

cee. General Atlas of Afghanistan 173
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MARIAGE TURKMENE  cHArXl TURKMEN WEDDING

WEDDING CELEBRATION AMONG TURKMEN TRIBES (NORTH-AFGHANISTAN)
LES FETES DE MARIAGE CHEZ LES TURKMENES (NORD DE L’AFGHANISTAN)

363 - Leaving the v:llagt‘e to greer the bride ) iy e Ol Sstep dy SV glge T
- Cavaliers partant a |a rencontre de la mariee

05 53 5 yd b g 93 5JUa5e0 el el S sl TLE

172 364 Turkmen custom: the pursuit of the fiancee
Coutume turkmene: poursuite de la fiancee o dle yen J g by S ot:..il.iil SO G0E u-lb'
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360,361 - Camel fights are still held from Turkey to Afghanistan
- Le combat de chameaux se perpétue de la Turquie a I’Afghanistan

ol iy 48 5 JIal e Sl 1S (S 52 i

362 - South-East Afghanistan. Dancing camel performs  OLuilsl 2 e o §)
- Afghanistan du Sud-Est. Danse du chameau

@asae General Atlas of Afghanistan 171




357 (a) - Fight-partridges
- Perdrix de combat

357,359 - Partridges’ fights are a well appreciated entertainment in the villages
- Les combats de perdrix sont une distraction trés appreciee dans les villages calabiayy Jlal Sl -0 S Sl




354 - Musician playing on the "rubab (Pmeile) by asijlsi tly —pag

S . - Musicien | du “rubab”’ ‘
353 - Cock-fights are as much in favor il L& o = s K oy e sl

in Afghanistan as in Europe
- Le combat de cogs est aussi populaire
en Afghanistan qu’en Europe

Ol 2 gl g0 ezt coaglie Al YD

355 - Weight-lifting contest for the camels
- Certains chameaux peuvent supporter
des charges encore plus importantes

el Ol a8 $) g S s —rAY

b2 - Bear dressed for the feast
- Ours paré pour la féte

) ) . Sl ek Sl g A had e 3 i iy itk Gm QW51 50 —pp
356 - Dizzy drumers, aancing to reed pipes, spin and drum until they drop o 4
- Ces danseurs tournent sur eux-memes, au son des tambours at des flltes, jusqu‘a ce qu‘ils s'écroulent

@ise. General Atlas of A fghanistan 169



349 - Tajik dance 5 yafy = Vi 0 % T
- Danse Tadjik Kol paly e 350 - Musician playing on the “sarungi majle stijlsi dly  opae

- Musicien jouant du “sarungi”

351 - Badakhshan drum dancers

Olegys s Sayas OELj 5 —ran
- Danseurs du Badakhshan 29354
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BOUZKACHI

Ce fameux sport national de I'Afghanis-
tan naquit il y a plusieurs siecles dans les
vastes plaines du Turkestan de |'Asie Cen-
trale. Littéralement appelé ““trainage de
la chévre”, le bouzkachi se joue mainte-
nant avec un veau décapité, De nos jours,
des centaines et parfois des milliers de
fiers cavaliers, montant de rapides cour-
siers et serrant leur fouet entre les dents,
se lancent a la poursuite du joueur qui de-
tient le veau, dans le but de lui ravir la car-
casse et de la lancer dans le cercle du but.
Des competitions ont lieu dans tout le
Nord, en particulier dans les centres de
Kunduz et Mazare Sharif, tous les vendre-
dis, de la fin octobre @ mars,

333 - 348 - BUZKASHI
- BOUZKACHI
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FOLKLORE

333 to 348 - BUZKASHI

333 3348 - BOUZKACHI

BUZKASHI

Afghanistan’s famous national sport ori-
ginated many centuries ago on the vast
Turkestan plains of Central Asia. Litera-
lly called ""goat dragging”’, Buzkashi is
now played with a beheaded calf. Today,
hundreds and sometimes thousands of
proud riders on their swift horses with
whips clenched in their teeth vigorously
pursue the player with the calf, hoping
to be the one to throw it into the sco-
ring circle. Games are held throughout
the north, but especially at the centers
of Kunduz and Mazare Sharif, every Fri-
day from late October to March.

333 - The leader of the Kunduz ""Chapandoz’*
- Le chef des "Tchapandoz' de Kunduz
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332 - A FIEW EXAMPLES OF THE COMMON ARCHITECTURE IN AFGHANISTAN
-QUELQUES ASPECTS DE L'ARCHITECTURE POPULAIRE EN AFGHANISTAN
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a) Farah - b) Qaleh-kand - c¢) Ghazni - d) Qandahar - e) Badakshan - f,I) Kabul
a) Gulbahar - h) Kantiwah - i) Maimene - j) Charikhar - k) Herat - m) Waziristan
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330 - Chief's tent in a Turkmen camp oS Sl sb slyy 3 S gaY oy
- Tente du chef dans un campement turkmeéne

o £ 5 Olianaj 33 Olnliys 8 mie Ak oo ig Gpd) vy
331 - Cool in summer, warm in winter, the yurt makes a snug home
- Fraiche en été, chaude en hiver, la yourte constitue une habitation confortable

162



327 - Weaving of a blanket near the yurt
- Tissage d‘une couverture preés de la yourte e I KU 0 S | P

Poen S Ghl gy 8y _pyp

328 - Mountain-village
- Village de montagne

Eh gl s pyp

V) ey Jolbsld _pyy

329 - Kirghiz famlln?s of- Aq Jelga dwell |r.1 circular felt yurts . _ Sla 5Ty 5dd Gaadlgle  _pyy
- Les familles Kirghiz d'Ag Jelga habitent des yourtes de feutre circulaires

@i, General Atlas o f Afghanistan 161




322 - Nomad tent Sl e ol

- Tente nomade

325 - Nomad camp
- Campement nomade

323 - Nuristani house Ol y5i ahie lgilzile  —pyy
- Maison Nouristani

- Inside of a yurt
- Intérieur de yourte

324 - Avillage in the northern Hazarajat

oyl 3m adhie Sling) &
- Village du Hazarajat septentrional 158 Sl b
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IHABITATION HOUSING

CHAP. XI

320 - Village in the Sarubi region e dmliys gy slgilasle s line py.
- Village de la région de Saroubi

(A5 bl 1) WL e 095 ond 810 0305 ) 58 0 o8 5 iy a3y en W1 S

321 - 1o clean house, Kirghiz men merely move their yurt to a new site
- Pour faire le meénage, les Kirghiz se contentent de déplacer leur yourte

{Em General Atlas of Afghanistan
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- Open-air class
- Classe en plein air

318
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317 - School in a village

- Ecole de village

Ol ! agas it

- L’école coranique

319 - The Koranic school

158
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315 - Sardar Mohammad Deoud, the present President of Afghanistan, signing the
memorial document of the new buildings of Kabul University, in 1958
- Sardar Mohammad Daoud, actuel Président de I’ Afghanistan, signant le document
commémoratif des nouvelles constructions de I'Université de Kaboul, en 1958

316 - Public reading of the Koran

3 I I B ¥
- Lecture publique du Coran Ol 13 gepme 80 Ly

HE a2 ages dilulS 5128 200 gy
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311 - Scale model of the Kabul University campus
- Maquette a |'échelle du campus de I'universite de Kaboul

FE R e i ) e g

314 - Opening ceremony at the Kabul University
- Séance d'ouverture de |'université de Kaboul

312 - Koranic school OTF Kaps Jloy) OK 355 —pyy
- Ecole coranique

313 - Opening ceremony at the Kabul Public Library
- Cérémonie d'ouverture de la Bibliothéque Municipale de Kabc
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309(a),309(b) - Young and Old, everyone reads the Koran

) ; il grees OF 5 Olitail ¥ ik
- A tout age, le Coran reste la principale lecture Bt P20y —oodil pey

EDUCATION CHAP. X EDUCATION

310 - Open-air class at the foot of the mountain
- Classe en plein air, au pied de la montagne

Len g acals 35T () g jo s 2N gy
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307 - Some of the main agricultural products of Afghanistan
- Quelques uns des principaux produits agricoles de I’Afghanistan
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304 - In monsoon areas, plants of tropical and temperate regions coexist 305 - Peasant of the eastern frontier of Afghanistan
- Dans les zones de mousson, les plantes des régions tropicales et tempérées coexistent - Paysan de la frontiére orientale de |I'Afghanistan

306 - Fruits are the main production of the Afghan agriculture

: ) . . v,éf.ﬂt_,sudi_,m,_,ﬂjlud,iﬂ_._.._._m ey
- Les fruits constituent la plus grande part de la production agricole de I'Afghanistan
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299 - (s;‘a_:ai?-sto.re in iabul HE Gl sl —yan 300 - Peasant with his fork
- Silo a grains a Kaboul - Paysan avec sa fourche

301 - Wheat P ITC S TR R A
- Ble

303 - Pistachio-trees
- Pistachicrs
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302 - Poppy-field Fleds S5 asyie oapay
- Champ de pavots




296 - Afghan farm-labourer .
- Laboureur afghan Ao ot |y en) sl UI, T

293 - Wheat (a5 el el EF TAY
-'Ble

294 - Afghan peaches ) s
- P8ches afghanes g ny 83 Slasle AL 297 - Afghan water-melons
- Melons afghans

295 - Rice 3adan .:,..'.S'::'_,g P  CO FH B T3 | W S 1 B
- Riz )

298 - Tamarisk O, (PR PR e WS gL ZCE ST TV
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FLORE ET AGRICULTURE

FILORA AND AGRICULTURIE

Oleilid! 55y sl Y yoams | 4 gal

291 - The cereals of Afghanistan:
some samples
- Les céréales de I’ Afghanistan:
quelques échantillons

)13 Qlgl i coenl (285 Slaals =25 —yay

292 - Turnsole-oil is an important production of Afghanistan . g v f
150 . L'huile de tournesol est une production importante de |'Afghanistan U"""’u' SO 95 'J'm



289 - The Salang Pass highway (Hindu-Kush): beginning of the construction 5 am ol ol OlzilojleT  _yag
- La route de la passe de Salang (Hindou-Kouch): début des travaux

ey s 7

PP

290 - The Salang Pass highway: the completed work . o S
PRE<il » 25 gdia o) LA (508 s SETS Olsle OLY  —y4.
- La route de la passe de Salang: |'ouvrage terminé 3w S yica 8 MASE et BN v
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284 - Bicycle is very popular in Afghanistan
- La bicyclette est trés populaire en Afghanistan
285

sptee ot Wje ey 28 L Sl b bk ds o) L i Jem il b 45 L) SlaiseET YAV <YAR -YAD

3tes Jam 22 dly o5 B ¥80 U Ryl —¥AA

288 - These huge wooden beams may weight till 250 kg
- Ces énormes poutres peuvent peser jusqu’a 250 kg

285,286,287

- Trucks are the commonest means of
transportation. As soon as bought,
they are decorated with various and
colorful paintings.

- Les camions sont le grand moyen
de transport en commun, A peine
achetés, ils sont aussitdt décorés
de multiples peintures aux thémes
divers.

148 Ol (1 ogas  yullol
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280 - The modern jets of Iran Air and Ariana link Afghanistan with all parts of the world
- Les avions modernes d’Iran Air et Ariana relient |’Afghanistan a tous les points du globe

Olty Jlal jI G850 —Yve

279 - Vakhan, Itinerant merchant
- Vakhan. Marchand ambulant

o L e e R T

Sl 0212

281 - The everlasting camel makes way
nowadays to modern means of
transportation, such as bus and
plane.

- L'inusable chameau fait place
de nos jours a des moyens de
transport modernes, tels que
I'autobus et I'avion,

Ojgm Sylbee 1) see Sl ptalea dwy jlan 22 YAY
283 - The Jammaz camel is well-known for its velocity
T TR R R g - Le chameau Jammaz est réputé pour sa vélocité
o YAY

282 - These carriages are still in use in Kabul
- Ces caléches sont encore en usage a Kaboul

@ine. General Atlas of Afghanistan
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275 - The yak is the universal provider of the Kirghiz
- Le yak est la providence des Kirghiz

276,277 - Caravans in the dese’rt O jsm Sl el OlyjEose  —Yvy =YVA
- Caravanes dans le desert

278 - The miller brings a new millstone to the village

; 3 : 3 poaa gy g 1y LT O 0 aabe ey oy Ol
- Le meunier ramene au village un meule neuve

Oleildl cogas il




ol Y Jom 81 taden dly 22 or e S ablgs _yyy 270 - Ferry-boat on the Kunduz river )
- Bac sur la riviére Kunduz Jaa8 wilesyy Sy Ate B0 g —vYo

274 - Turkmen peasant on a typical Afghan pony oS 5 Fleny e —tyE
- Paysan turkmeéne sur son poney afghan
Pl o5 gk YK s bl Sleilagl Jbu U 5as jley Sleile) jI —yyy

not changed
3 L A gaa)l ol gl
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273 - In the areas difficult of access, camels remain the only means of tra

g T —— R - - Dans les régions d'acces difficile, le chameau reste le seul moyen de tr
Jieyn 4il83y) ) g Ay 2 Ag P ) et ARl (e Gl ) G -

269 - The “"tutan’” (local reed-boat) is the best means for crossing the Hirmand river
- Le “"toutan” (radeau de roseaux) est le moyen le plus siir pour traverser ie fleuve Hirmand

4

272 - Since Alexander, the appearance of the caravans getting through the Hindu-Ku
- Depuis Alexandre, |'aspect des caravanes qui franchissent I’'Hindou-Kouch n’a pa

O S Sk Jam dowy 2 g den 2l ISy

271 - This fragile-looking raft is able to support havy loads
- Ce radeau, d'apparence fragile, peut supporter des poids considérables




267 - Buzkashi official wearing the traditional Turkoman robe 5t e T gl aaldT sy gl g 55 a3y ¥y
- Officiel de Bouzkachi portant le costume turcoman traditionnel

O 3 gm (ST (gead) S ool i 4 a8 5 Slaanly O pmy 519 —x A
A gles phel 35 sl 1y

L <uB - Leaders of the Turkoman contingent, with double battle-drums on their horses
- Chefs du contingent turcoman, avec double-tambours de guerre

Eﬁﬂﬁ& General Atlas of Afghanistan 143
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264 - On board of his cow-skin, this old man is about to cross the Kunar river
- A bord de sa peau de vache, ce vieillard va traverser le fleuve Kunar

Aiae Jam K0 Slaailin gy 3 apf o8 Wiy Sty Jb Anly & 4K aseiy s $30anis el 2l dia b ys ogleole aley SIS Oy
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266 - This primitive raft - a construction of wooden planks supported by air-filled water-skins - crosses the Kokcha river, carrying people and wares on board
- Ce radeau primitif, assemblage de planches de bois soutenues par des outres gonflées d'air, traverse la riviére Kokcha, transportant marchandises et passagers
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TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS

CONVEYANCE AND COMMUNICATION

262 - Afghan peasant from Ghurian CHAP. VIII
- Paysan de la région de Ghourian

Olyy e aibiays Oliluy) je  —YRY

oLty aihiays gax it )l o3lg 3505 00e —YAY

i X 263 - Wooden bridge in Badakhshan province
¥isse. General Atlas of Afghanistan - Pont de bois dans le Badakhshan 141
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269 (a) Buzzard, (b) Eagle, (c) Falcon, (d) Eagle Owi
(a) Buse, (b) Aigle, (c) Faucon, {d) Hibou grand Duc

260 (a) Stork, (b) Pelican, (c) Common Heron
(a) Cigogne, (b) Pélican, (c) Héron cendré

Butor étoilé

261 (a) Quail, (b) Koklass Pheasant (female), (c) Common Partridge, (d) Chukar Partridge _.
(a) Caille des blés, (b) Faisan Koklass (femelle), (c) Perdrix grise, (d) Perdrix chukar '

e -' =
2 SN ISR S5
X

Crane (Grue cendrée}

PAS
1A
™
J
it

Flamingos (Flamants roses)
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257 (a) Great crested Grebe, (b) Ducks, (c) Larks, (d) Caucasian Blackcock, (e) Koklass Pheasant
(a) Grébe huppé, (b) Canards, (c) Alouettes, (d) Tétras du Caucase, (e) Faisan de Koklass

258 (a) Great Bustard, (b) Little Bustard, (c) Common Snipe, (d) Common Curlew, (e) Great spotted Woodpecker
{a) Grande Outarde, (b) Outarde canepetiére, (c) Bécassine des marais, (d) Courlis cendré, (e} Pic épeiche 139



252 (a,b) Leopards, (c,d) Lynxes, (e) Wild Cat
(a,b) Léopard, (c,d) Lynx, (e) Chat Sauvage

254 (a) Wolf, (b) Hyena, (c) Red Fox
(a) Loup, (b) Hyéne, (c) Renard Rouge

LN }\\\ :': o
A NN
AN Rk ¥
255 - Wild boar

- Sanglier

256 (a) Hare, (b) Indian Porcupine, (c,d) Little Rodents, (e) Indian Hedgehog
(a) Lievre, (b) Porc-épic d‘Inde, (c,d) Petits Rongeurs, (e) Hérisson d’Inde




T 246 a

arco Polo") Lt ] j-:vl}b‘ = iyl W oo din]'r,,hs ,.;h,lrj| C’j,.\ ol oygA
iliagy jUS ) 5
248 - (a,b) Gayal ox (c) Yak (d) Asian buffalo

- (a,b) Boeuf Gayal (c) Yak (d) Buffalo d’'Asie

‘.Lli_.v.'u aj—-_'}c_,i;.‘i\,o_uﬂl :u..n.‘.l-gn‘—llil,‘.. —Yi4
249 (a,b) - Wild asses

- Onagres

250 (a) Markhor, (b) Himalayan Tahr, (c) Nilgiri Tahr

Jaek G S e e Sl o i Jled il Al S g 22 D) v

U;\.-i‘ She 2 J“..cgé :)4 33 bsley \._J1J r’.r_s'#!_,a.‘

261 - (a) Bactrian camel (b) Jammaz camel (c) Dromedary
- la) Chameau de Bactriane (b) Chameau Jammaz (c) Dromadaire

251b 137
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244 (a, b,c,d) - Four varieties of Ibex o A5 SN 0w m -l iy

- Quatre variétés d'|bex

Andlady oo d

246 b 246 - (a) Argali (b) Ovis Poli |

5 s Uy me Slp s Mige de oo Svg

245 (a,b,c) - Wild sheep from Hindu-Kush
- Moutons sauvages de |I’"Hindou-Kouch

247 a

v

247 (a,b,c,d) - Antelopes
- Antilopes

136



is i i i F - hants
240 (a,b) - Horse-breeding is important in North-Afghanistan 241 - Kuchi itinerant merc N o -~ s
- L'élevage des chevaux est important dans le nord de I’ Afghanistan _- Marchands ambulants Koutchi Sln g8 Ghlajl 2 g8 OSN3 5m 530 v
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242 - Ncmad tent, made of black felt Ul SRl ol
- Tente nomade, en feutre noir

243 - Comed -trait bt ol p AP
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239 z,hc.d.et - Afghan sheep and goats
- Moutons et chévres afghans g=9 3 bl Jlifas

dpjl OlLe —ypy

237 - Uzbeck shepherds
- Bergers uzbecks

f ot o3 K wie s sWal _pra

238 - Sheep is zne of the most valuable products of Afghanistan Sl Jet S5 g gf gy LS gy e e L

- Le mouton est I'une des orincipales richesses de |"Afghanistan

134 Oliud il  goges oot




235 - Migrating flock

- Transhumance
Alylaals GRS GAs —yrp

236 - Sheep is the universal orovider of the Afghan
- Le mouton est la providence de I’"Afghan Oliliil gobadl pge mlajl (S Lie 3500 wypPn
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233 - Afghan shepherds in the desert area of Neemrooz I35 Sl ey gL OULE ypy
- Bergers afghans dans la région désertique de Nimrouz

O Jles sbliajl wile ) 9352 o pt Iy el L Ll Ly
3 jais AlegSal 22w

234 (a) Camels herd (b) Bactrian came! (c) Dromedary
(a) Troupeau de chameaux {(b)Chameau de Bactriane (c) Dromadaire

132 Ol 1 gogos yulio!
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228 (a,b,c) - Three varieties of Afghan sheep
- Trois varietés de moutons afghans

Ol ady slgas ahiy A5 p -l YYD
5 pkn adS Gl Slea S 2 HasSb g -1
WlayS 93 g OlaySidly 22—y Y

230 - Baluchi tribesmen halt for rest in Bamian Valley Olaaly 5319 3 £ b il g £ Szl 2l oy
- Baloutches au repos dans la vallee de Bamian

231 - Kuchi caravaners pause on the edge of the Desert of Death
- Caravaniers Kuchi 2 la halte, a la limite du Desert de la Mort

229 - Qarakul sheep JSo g ol 0 e =YYA
- Mouton Qarakul

232 - A shepherd and his dog ey O —YPY
‘ . . Un berger et son chien ‘ &
s, General Atlas of Afghanistan *
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225 (a,b) - Ibex: two varieties from moun-
tainous regions of Afghanistan
- Ibex: deux variétés des hautes
régions de I'Afghanistan

226 - Ovis Poli (*"Marco Polo”).
Hindu-Kush,

226
o> Dbl g9 (851wl « DUl gu> — piadd J.Aé
LA FAUNE
IFAUNA
CHAP. VII

130 227 - Bactrian camel and dromedary Ol | ogas gl

. Chameau de la Bactriane et dromadaire
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20 221,222 - Carved stone panels on the tomb of Mahmud the Great in Ghazni
- Panneaux de pierre sculptés sur le tombeau de Mahmoud le Grand a Ghazni
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223 - Silver coins from different periods
- Piéces d'argent de différentes époques ilziea jlgalys G 6 A A & gai e —YYY

224 - Silver coins from the 3rd cent. A.D. S O d by Gl e E Sleas)l Wgeigles vy g
- Pieces d'argent du 3e s.
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- Motifs variés de tapis afghans

212,213,214,215 - Various motives of Afghan carpets
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. Statues de bois. Tribus Kafir du Nouristan

217 218,219 - Wooden statues. Kafir tribes of Nuristan

128




208 (a) - Women labouring over a horizontal loom
- Femmes tissant sur un métier horizontal

208 - A weaver needs only these three tools o .
; 4 ) i v A
- Le tisserand n‘a besoin que de ces trois outils Sl Sleagdlilyj glemt JFaBJl dgaisd Yol XA

ay geali el oaes al b 13 g a3l pils dp )y S jld S50 0 OB )

209 - A beautiful Afghan carpet
- Un magnifique tapis afghan

210 - On crude looms, Khirghiz wave their
coarse ribbons and homespuns
- Les Khirghiz tissent leurs etoffes
sur des métiers rudimentaires
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211 - Back of a ""Pustin”., The Pustin
is an important production of
the Afghan handicrafts

- Dos de “poustine”. La poustine
est une production importante
de I"artisanat afghan

‘ . el G Olize e fed lie o ages | (SO et Aoty SR bm e sy 0509 $)33 pha
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206 - Girl of Shakh weaving a Maimana rug diazayd ol JE O i
- Jeune fille de Chakh tissant un tapis Maimana

205 - This Turkoman tribeswoman trims one of seven million knots
that will be tied to the warp of this rug
“— . Cette femme turkomane ébarbe un des sept millions de noeuds
qui compaoseront la chaine de ce tapis
205 - Shaking of the carpets oS S A Ol JGOG) wyap
- Le secouage des tapis
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207 - Various motives and rich colors characterize the Afghan carpets
- Couleurs et dessins des tapis afghans sunt aussi riches que variés
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203 - Earthenware pitcher covered with blue-green glaze: Begram
(Kapishi) - Pichet de terre cuite vernie: Begram (Kapichi)

O el gy p Ul e el (lgse) LT 40K oot
SR
204 - The Sun God (Surya). White marble.
Khair Khaneh. 6th cent. Height: 42 cm.

- Le Dieu du Soleil (Surya). Marbre
blanc. Khair Khaneh. 6e s. Haut. 42 cm.

OS5 e Fom oSty ed vy

202 - Fragment of a stone statue. From Surkh Kotal
- Fragment d'une statue de pierre. Sourkh Kotal

(asse. General Atlas of Afghanistan 125
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199 - Part of a line of bas-reliefs decorating the back of a seat. From Begram (Kapishi). Height 8,4 cm gl 63y $ 5 S Gy By di Pl e VAN
- Partie d'un bas-relief ornant le dossier d’un siége. Provenance: Begram (Kapichi). Hauteur 8,4 cm

Ol g jl v 05 B jl el vy

201 - Buddha. Sun dried clay. Fondukistan. 7th cent,
- Bouddha. Araile séchée, Fondukistan, 7e s.

PSS e S e Jae dom A )) Faed =Y

200 - Fragment of a chair back. Ivory. Begram (Kapishi), Height 30cm

. Franment d’un dossier de siége. lvoire. Begram (Kapichi). Haut. 30 cm

e Ol U1 ngae pullo!
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194 - Buddha. Polychrome clay from Fondukistan. 7th cent. 195 - Buddha seated in meditation. Schist from Shotorak. Height 58 cm
- Bouddha, Argile polychrome du Fondukistan, 7e s. - Bouddha assis en meéditation. Schiste de Chotorak. Hauteur 58 cm

197,198 - Hellenistic bronzes from Begram (Kapishi) S 0 a8 U Jml S35y Ay

- Bronzes hellénistiques de Begram (Kapichi) : ‘
(=o8) S5%her sl 05 o3l odt 4l 0 &y slijofe —143 W el b orlflpgulym il -¥4A

196 - lvory from Begram (Kapishi). 1st cent, A,D .
- lvoire de Begram (Kapichi). 1ers.

@aws, General Atlas of Afghanistan 123
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LES ARTS ET LARTISANAT

ARTS AND HANDICRAIKFTS
CHAP. VI

W Ol s Cali el L) e Slakiped Sy gy —y4y —yae o
189,190,191,192 - Examples of the Afghan calligraphic art B AN =18 VY
- Exemples de |'art calligraphique afghan

(Sl ) g b (sl By o5 - pd i)
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5 A ',ﬂ‘"-@. e T (L o e 2 193 - Rustic loom U S0y pl el ey
i) A ) R ¥ i fi= Syt =i T3\ o oz ; " '

ke el Sl - ) ¥ = T AN ES - Metier a tisser rustique
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186 - The Great Mosque at Herat HE Ol gam Maee ol ST AN
2 i ol s Gli —yAp
- La Grande Mosquée de Herat : 186 - The tomb of Abdolrahman Khan
- Le mausolée d'Abdolrahman Khan

s Ol ali 4l 2 AV

187 - Remains of Nariman Castle at Balkh
- Ruines du chateau de Nariman a Balkh

gt e dads Jl s R sl AN

188 - A view of Mazar-e-Sharif
- Une vue de Mazar-e-Charif

Lz Lonerad #ker o/ Aty Y 4



B0 - The tomb of Mazar-e-Sharif it gl e sy 1,5 sli ey oA
- Le mausolée de Mazar-e-Charif

181 - Restored arch of the Qal'a-e-Bust (13th cent.)  (G3Rsary O) Com dali Gyl GE - 4 Ay
- Arche restauree de la mosquée de Qal’a-e-Boust (13e s.]

82 - Herat. Mosalla of Gawhar Shad ) )
- Hérat. Mossallah de Gauhar Chad ©hasale p ) fislanylioy duas  _ypy

A

V44 ’-+”_‘ _“g_ﬁi‘l}_‘_“!:ﬁ

183 - The tomb of Mir Waiss in Gazargah (Herat)
- Le mausolce de Mir Waiss a Gazargah (Herat)

e T yay

184 - The Intercontinental Hotel in Kabul S JlS 0l Jae Oy W) sly
- L'Hétel Intercontinental de Kaboul
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Timurid style and period. End of 15th cent.

177,178 - Sanctuary of Kwaja Abu Nasr Parsa at Balkh.

21153 dsie 01y

A

ol $3Me yp 0

. Style et periode timourides. Fin du 15e s.

- Sanctuaire de Kouadja Abou Nasr Parsa a Balkh
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179 - Partial view of the tomb of Mazar-e-Sharif

- Vue partielle du mausolée de Mazar-e-Charif

-
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4 (83%an Y OF) Oloaly 31y Jakeys tlaj p43 N bl yvp yVE 173 - Remains of the ancient citadel at Herat ol o Glal N S als vy

174,175 - The Shahr-e-Zohak fortress (12th cent.) at the entrance of the Bamian valley - Vestiges de |'ancienne citadelle de Hérat |

¥ . La forteresse de Chahr-e-Zohak & I'entrée de la vallée de Bamian

G AL 0y Slalonal Al ps yyy

176 - Ruined castle in the Dareh-i-Shikari ravine
L . Forteresse en ruines dans le ravin de Dareh-i-Chikari




170 - General view of the cliff at Bamian
- Vue genérale de la falaise de Bamian Olaly @31y agee 0 hine gy

172 - An important mountain-village near the Faizabad river
- Gros bourg montagnard prés de la riviére Faizabad T o iliagy 655 JlinsS 50 Slim s Sl SLij slomt oize  AVY
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171 - Buddha statue in the Bamian valley
- Statue de Bouddha dans la vallée de Bamian 5V
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168 - General view of the remains of Shahr-e-Golghola, a town destructed in A.D. 1221 by Genghiz Khan |
- Vue génerale des ruines de Chahr-e-Golghola, ville détruite en 1221 par Gengis Khan

169 - Sun-dried brick fortress of Chakansurah, Neemrooz
- Forteresse en brique crue de Tchakansourah, Nimrouz

jased oaVy g il gl ali A4
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166 167 - A tower of victory at Ghazni

W33 Siamosta VIV

- Tour de victoire 8 Ghazni

i ts, north of Herat

s minare

165 - One of the Mosalla’
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163 - The Great Mosque of Herat, which has been restored by local craftsmen EmbT il syl el & o e (oY

- La Grande Mosquée de Hérat, restaurée par des artisans locaux

164 - Mazar-e-Sharif sanctuary (15th cent.) Gahan \B 055 ey e el T yag
- Le sanctuaire de Mazar-e-Charif (15e s.)
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161,162 - Two panoramas of Kabul
- Deux vues générales de Kaboul HSakin g ne Sladalsne BB et L) e yqyoym
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CHAP. V

MONUMENTS
ET SITES

MONUMIENTS
ANID SITES

167 - Remains of the Mosalla at Herat ol ey UL.-.A Syl s yay

- Ruines du Mossallah, prés de Hérat
dze Gy sl (S

) e dly 1 adiledl ypa 160 - One of the towers of Ghazni
- Une des tours de Ghazni

159 - Relic of a Zoroastrian temple
158 - The great minaret at Jam - Reste d'un temple zoroastrien
- Le grand minaret de Jam sla calic by Giameagle YA

1159 (a) - Carved stone panel from a minaret of the Mosalla
s Cenerad Alas of A fhanmstion - Fannesu o plerre sculoté o i minsrer o Mossollah
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161 - Maimana. Weaving of a blanket 152 - Sawing of wood in the province of Paktya W otV g5 Gornans (250 O3 VY
- Maimana. Tissage de couverture - Sciage du bois dans la province de Paktya

154 - Chai Khaneh (“'tea house’') in the open air
- Tchai Khaneh (“"maison de thé”') en plein air
HE ) s sk yar

163 - Kabul. Knitted wears factory
- Kaboul. Usine de tricot

A3t slamys dilieggd Y\ BE
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156 - Potter in Istalif
- Potier 2 Istalif

Aiecays Q) 44 e VDD

110 156 - Maimana bazaar. Chinaware's repairman ol:..&liil i {

. Bazar de Maimana. Reparateur de porcelaines
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148 - In front ot the tinsmith’s stall, clients bargain &5 die OB Jaliags 850 54558 \EA

taiese O V1 ED ‘6 i
o - Devant I'echoppe du chaudronnier, on marchande

L3S 413l s (8K)5) slal sdity 3) OGle - yga
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149 - Chapans (multi-coloured capes) being sold in the Kunduz Bazaar
- Chapans (capes multicolores) en vente dans le bazar de Kunduz

150 - “Teahouse” in Tashkurghan s e s s
- "Maison de thé" a Tachgorgan OME i 1 dilkeygi Jlals \Be
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144 - Butcher preparing the "“Kabab" Sl oSy 22 \gt

- Boucher préparant le "'kabab"

146 - A seller of turbans in the bazaar .
- Marchand de turbans dans le bazar Sk g 2 Ak Ve

._"_-
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145 - Shopkeeper selling his fruits
- Marchand de fruits

147 - Dyer in a street of Kabul
- Teinturier dans une rue de Kabou




141 - | f th )
An alley of the bazaar of Tashkurghan O adlsys am Vil o ize g

- Une ruelle du bazar de Tachgorgan

dados i 1) 398 (6 700 i) go sy J’..(ngJ LR | i ey syl uf.r-: sl B, Howl @il o gy
- In an alley of the bazaar, a barber shaves the heads of the clients 143 - The scissors-sharpener seems to perform a rite
- L'aiguiseur de ciseaux semble accomplir un rite

- Dans une ruelle du bazar, le barbier denude le crane de son client

¥
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138 - Afghan silversmith
- Bijoutier afghan

137 - Turkoman nomad woman oS 5 Py O Yy
- Femme nomade Turcoman

s g Jaita e FUS P4

139 - Afghan cobbler shaping shoes with upturned toes
- Savetier afghan confectionnant des babouches

106 140 - Bazaar in a village ey 3o a3 sk yge ouw' e L1

- Marche de villace
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134 - Inside a grape drying room (Ao ail) o 2eifagi S5
- Intérieur d'un séchoir a raisin

Laj Slaadi y jlw adzly 3 O) V¥R

136 - Peasant woman on her way to the market, to sell her birds
- Paysanne se rendant au marché pour y vendre ses oiseaux
135 - ltinerant carpets-dealer
- Marchand de tapis ambulant 30 Fad JB vra
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129 - Coppersmith in Kabul's Bazaar
- Marchand de cuivres dans le bazar de Kaboul B SERP-T S TR L

130 - Samovars
- Samovars

Vary dle ol e Glalay) g3 Sl dges jaabe APy

131 - Tax collector in a village, near Herat, 1933
- Percepteur dans un village, prés de Hérat, 1933

3

133 - Sundae shop in Kabul, 1933
- Confiseur & Kaboul, en 1933

Olsle @ am y3 ol Q;,&":;__, :.-jw APy

132 - Fried-fish-seller in Azerat Sultan
- Marchand de poissons frits a Azerat Sultan
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127 - A Kabul dealer in embroideries b3 8508000 38508 vy
- Brodeur a Kaboul
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128 - Fruits form a prominent feature of the Afghan trade

% General Atlas ofAfghanistan - Les fruits représentent un aspect important du commerce afghan 103




123 - "Pustin” dealer in Ghazni N33 B e XY E L s Olge 55 0pas sl v
- Marchand de ‘poustines” a Ghazni d i 33 Olym 300583
124 - Young Afghan woodworker in the Kabul Bazaar

- Jeune menuisier afghan dans le bazar de Kaboul

ol 033750 i) 0 SYE ) e 1T Ol ys Ao 5.8y
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125 - Salt is still a rare proc_luct it is sold in powder or in lumps 126 - Afghan baker's shop
- Le sel reste un produit rare: il se vend moulu ou en morceaux .

- Boulangerie afghane
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120 - Coppersmith in Kabul NABTIPS EIVEIR S
- Marchand de cuivres a Kaboul
122 - An Afghan blacksmith at work
- Marechal-ferrant afghan au travail gy 32 i Jai o AYY

121 - Jalal Abad coppersmith’s bazaar
- Le bazar aux cuivres de Jalal Abad

@usse. General Atlas of Afghanistan ol



AT Oy 2adans VA

118 - A melon shop in Khanabad
- Marchand de melons & Khanabad

117 - Chinaware's repairman in Jalal Abad SUTON 3 O 4 (= VY
- Réparateur de porcelaines a Jalal Abad

SLTOW s ailiesgd 444

119 - Tea shop in Khanabad
- Marchand de the 8 Khanabad
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114 - Fruit shop in Kabul l HE Y Bad e AN
- Marchand de fruits a Kabecul f) e J‘a’
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CHAP. 1V
LES TRAVAUX ET LES JOURS
EVERY DAY'S LIFE AND WORIK

116 - Silk merchant in Kabul HE g8 o2l OE 5 N
- Marchand de soieries & Kaboul

115 - Afghan baker's shop

: o Hs
- Boulangerie afghane SIFUOES e
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111 - Open-hearted, as well as open-faced, are the Nu ristani women
- Les femmes Nouristani ont le coeur aussi ouvert que le visage

el Sl T i sl Ol 95 O S 1Y

113 - Young woman :vearing modern clothes Ojde UL Lt geboaly VAT
- Jeune femme vétue de facon moderne

LTINS amlijl Gl s &ly oy

112 - Young girl from Jalal Abad, on the Pakistan border
- Jeune fille de Jalal Abad, 3 la frontiére pakistanaise

98
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- The daily necessity of fetching water O] o peiT T ags yug
is particularily hard in the winter-time
- La corvee d'eau est une dure nécessité
quotidienne en hiver 3,5 plwil

Ay OUJ dlemy aS] AS2450 108 - Afghan women wearing the veil (“Chadri"’)
- Femmes afghanes vétues du “tchadri"’
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- 110 - Turkmen weavers drinking green tea
» General Atlas Of Afghamstan - Tisseuses turkmeénes buvant le thé vert
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105 - Turkmen womlan nursfng her th.ree-year old boy syt 338 013, (e S FEEh
- Femme turkmene allaitant son jeune garcon

106 - Turkmen woman
- Femme turkméne

o 5 Jiky 05 V0

107 - Young Turkmen girls
- Jeunes filles turkmenes
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102 - Pashtu woman
- Femme Pachtou Ol Mo s ey

- Kirghiz woman

101 - Kuchi woman Sl s oy s o dh.f&};l{ Slajwld Ny - Femme Kirghiz

MAssLds g
- Femme Koutchi

- Nuristani child
- Enfant Nouristani

j & e, General Atlas of Afghanistan
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98 - Kirghiz cradle. Baby's homemade bottle, a lambskin sack holds a porridge made from flour and water
- Berceau Kirghiz. Biberon improvisé, une petite outre distille un porridge fait de farine et d'eau

Alyms i e¥len b ety G b i @il U 0L

100 - Pashtu women wear rich brocades and silver jewels
- Les femmes Pachtou sont richement vétues et parées

L 1l Sl (b ass Olilga) 50 H00) 44

09 - Kirghiz family. Ladies’ chatter around tea and biscuits
- Famille Kirghiz. Ces dames papotent en prenant le the
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92 - Various types of Afghans
- Différents types afghans

93,94,95,96,97 - Pashtu types
- Types pachtou
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89 - Among Oriental men, age is a beautifier
- Chez les Orientaux, I'dge embellit les traits
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88 - How intense the glance of this “Malang’’ ("'God-crazy” in Afghani)
- Quelle intensite dans le regard de ce “malang” (“fou de Dieu’’ en afghani)

L.'o-|-;\ll;g].k-’-‘;l..‘_‘ﬁ¢lg-lﬂom 4
(0 Usdplaams pU) 535 —n
¢ 91 - Fierce glance and hawklike eye tell the Pathan character
90 - "George”, a smiling Pathan giant, bears a british nickname - Fierté du regard et acuité de I'oeil révélent le caractére Pathan
- “George”, geant Pathan souriant, porte un surnom britannigue
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85 - Peasant of the North with his son 1 c voogn B
Lt Slgijym J1 Py SLayy  —A
- Paysan du Nord avec son fils o g SR A 4

36 - Nuristan. Kohneh-Qaleh people anli wgS Jlal I gl sl ke —AN 87 - Group of Afghans in the bazaar of Herat S g S g L) v
- Nouristan, Habitants de Kohneh-Qaleh - Groupe d'Afghans dans le bazar de Hérat Lol ot e <




78,79,80,81,82,83 - Various types of Afghans Olwilidl ilzies GhLuj) o es B2 —AY —AY —A) —A+ V& —YA
- Differents types afghans

84 - Afghan family in the little town of Istalif

- Famille afghane dans la petite ville d'Istalif bl da o5 g2)0 G ol Ag
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75 - Camel-driver of the South
- Chamelier du Sud

77 - Various aspects of Afghanistan
. Les multiples visages de I’ Afghanistan

Olailis] g g bliajl Gbjle
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76 - Turkoman wearing the traditional head-dress
- Turcoman portant la coiffure traditionnelle
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72 - Nuristani old man
- Vieillard Nouristani

e bzl 9 vy

- Baluchis wearing the traditional costume
Baloutches en costume traditionnel

74 - Turkmen "‘chapandoz’

. 255 hy (41 o) o8 5y
- “Tchapandoz' turkmeéne s ( sl

73 - Tribesmen of the Nimrooz ja s aiki OULay,
- Membres d'une tribu du Nimrouz
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67 - Kabul merchants
- Commercants de Kaboul

69 - A Kuchi lad
- Jeune Koutchi

oS Ol
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68 - Peasant of Juwain
- Paysan de Juwain

70 - Afghan official in Badakhshan
- Fonctionnaire afghan dans le Badakhchan

Olzsy s edes jeels Ly,
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anserai, in the province of Bactre
n caravanserail de la région de Bactr

azie. General Atlas of Afghanistan
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66' - Afghan peasant from Ghurian
- Paysan de la région de Ghourian

338 el 03 paSG e A5 e ps JlergS A By - 0B
65 - This patriarch claims to be more than 110 years old
- Ce patriarche prétend etre age de plus de 110 ans
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61 a - Turkmen type
- Type turkméne i S 5 e el o)

62 - Turkmen peasant with his sons, wearing the traditio
- Paysan turkmene et ses fils, vétus du traditionnel "'t

Al sl ) Ko 1k 4

64 - Turkmen caravaner preparing a meal in a ci
- Caravanier turkméne préparant le repas dar

63 - Peasant of the North

- Pavsan du Nord Jlez gblajl glayydh -y
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59 - Uzbeck type
- Type Uzbeck

58 - A Hazara boy oladless A
- Jeune Hazara

U:..”.:\fl,-_,lja.tfﬂ -

60 - Hazara tribesman
- Membre de la tribu Hazara

Jodiady AT e b Blioig ) 580 e =10
61 - Hazara tribesman with traditional
head-dress
- Membre de la tribu Hazara portant

une coiffure traditionnelle
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54 - Pashtu type oy Ol St 55 - Hazera tribesman oylmdls i B0
- Type Pachtou - Membre de la tribu Hazara

56 - Nuristani old men with their typical head-dress 57 - A "Malang”, or religious beggar

- Vieillards Nouristani avec leur coifte typique o500 N b JlzgS Gl sl —pn - Un "Malang”, ou mendiant religieux bl
9, ade i Sl py
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CHAP. III

PRINCIPAUX TYPES
ETHNIQUES

MAIN ETHNICAIL TYPES

49 - Pashtu child
- Enfant Pachtou hy b gy

48

50

51

52

63
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- Rahman Col, chief of the Kirghiz tribe i e wial yle)l S ) S e
- Rahman Col, chef de la tribu Kirghiz

- Uzbeck type sl elyd g
- Type Uzbeck 5

U5 a8 Jlags sll
- Old ""Baba'"on the bend of the Kunar B ) 5Ly Lgilisl
- Vieux "'Baba’” au bord du Kunar S Olaas

- Afghans are nature-lovers
- L'Afghan est un amoureux de la nature

- Kuchi type
- Type Koutchi
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46 -The Bala Hissar at Kabul, 19th century
- Bala Hissar, prés de Kaboul, au 19e siécle VOO, B leaYl gy

Olaaly 3 1391 dewmay b sdiladl  —gd —8 —4F —£Y —£) —f

40,41,42,43,44,45 - Buddhist remains in Afghanistan
- Ruines de temples bouddhiques en Afghanistar.

47 - A view of Kabul about 1840
- Une vue de Kaboul vers 1840
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38 - The Hindu-Kush 5 aka Syl ste ki SpA
- L'Hindou-Kouch

39 - Kila-Panja on the Oxus. Fortresses under the Pamir
- Kila-Pandja sur I'Oxus. Forts au pied du Pamir (Ol Bl y3) O gmam )8y o o8 e o dny Anli _yg
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36 - Fauna of the mountainous areas: Ovis Ammon, Ibex
- Faune des régions montagneuses: Ovis Ammon, |bex

37 - Fauna of the mountainous areas: Ovis Karelini, Argall, Ovis Poli
- Faune des régions montagneuses: Ovis Karelini, Argall, Ovis Poli

amse. General Atlas of Afghanistan
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34 - Turkmen camp on the southern bend of the Jeyhoon river
- Campement turkmene sur la rive méridionale du fleuve Djeyhoun Opmen gy Jnle)d o 5 O1yla's ¢ a2l _ Y

35 - Kirghiz crossing a river

- Kirghiz traversant une riviere A pny e diligy ) ey i :,S Y
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32 - Kirghiz horsemen 3ty gee ey Y
- Cavaliers Kirghiz

33 - Giant idols in the high valley of Bamian
- Idoles colossales dans la haute vallee de Bamian Olaly 33 13 g atndlpkie o Ky 93 31 (S —yy
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28 - General Sir F, Roberts reading
a proclamation to the city of
Kabul

- Le général Roberts lit une
proclamation a la ville de
Kaboul

Oleital Jasal sl s 2ty oF o 4350 slepole

29 - Goorkhas' camp during the
Afghan war

- Campement de Gurkhas du-

rant la guerre d'Afghanistan

Aty 0y

30 - The Lahore Gate of the Bala Hissar
- La Porte de Lahore a Bala Hissar Jhas¥l jeeY 35l _ys

74
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31 - The Afghan war: sketches at a review at Gundamuck
- Scénes de la guerre d’Afghanistan: revue a Goundamouk
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25 - Afghan horse-soldiers, 1879
- Cavaliers afghans en 1879
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26 - Heratee soldiers, 1879 VAV 33 Sls OVl e oy
- Soldats a Herat, en 1879 27 - Hill-men attacking a convoy during the Afghan war
- Montagnards attaguant un convoi pendant la guerre d’Afghanistan
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21 - Amir Mohammad Yaghoob Khan, Wali of Kabul, Ruler of Afghanistan - 1873 22 - Sardar Abdol Khaligh Khan, Chief of Bezout - 1879
- Amir Mohammad Yaghoub Khan, Vali de Kaboul, souverain de I’ Afghanistan - Sardar Abdol Khaligh Khan, chef de Bezout - 1879

VAVY 33 (HET OlaRay JIs OlE o ging dosea el _y YAVA 13 oAl J;xuhj)j!uﬁou{ﬁw*y;!:, -YY
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23,24 - Afghan Mountaineers, 1879 VAV Ol Slgitan s Ol sln jlagaiss  —vg —YY
- Montagnards afghans en 1879
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19,20 - Tomb of Baber Shah in Kabul: two paintings of the 19th century (3% V4 OF) JeE okl U 5 I S S |
- Le tombeau de Baber Chah a Kaboul: deux peintures du 19e siécle
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17 - The city of Kabul: a painting of the 19th century Gt 05 &y 3 WE et AE vy
- La cité de Kaboul: peinture du 19e siecle

18 - One of the towers of Ghazni: a painting of the 19th century
- Une des tours de Ghazni: peinture du 19e siécle V4 OF 03 Wty pail syl oya
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16 - Afghan horseman (1Bth Cent.)
- Cavalier afghan (18e. s.)
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CHAP. 11

GRAVURES ANCIENNES @se19es)
EARLY JILLUSTIRATIONS (18th-19th cent.)
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16 - The citadel of Herat, 1879

: @l e andig gl Slajs Al pliale oy
- La citadelle de Hérat en 1879 VAVA )3 & n anlis a2l Slais e ol
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13 - Camel remains the safest means of transportation to cross the desert
- Le chameau reste le moyen de transport le plus sir pour la traversée des déserts

14 - A vue of the Kuh-e-Baba
- Une vue du Kouh-e-Baba
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11 - The Hindu-Kush at the Pakistan frontier S 2 g
5 \ . . oSy 33 55 e Slelis )yl 1 e dise .y
- L'Hindou-Kouch a la frontiére pakistanaise i S 2 \
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12 - The five lakes of Band-e-Amir rise in tiers, one above another, in a series of cascades
- Les cinqg lacs de Band-e-Amir s‘etagent les uns au-dessus des autres dans une succession de cascades
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6 - One of the lakes of Band-e-Amir
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Un des lacs de Band-e-Amir L dalsga

Ol i) o yim (Slal 233 OV ) Ky -y

7 - Desert occupies a great part of the South-Afghanistan
- Le désert occupe une grande partie de I'Afghanistan du Sud

8,9,10 - Aerial photogaphs of the Hindu-Kush
- Vues aériennes de |'Hindou-Kouch
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4 - Conquest of one of the summits
of the Hindu-Kush

- Conquéte d'un des sommets
de I'Hindou-Kouch

5 - Yak is the only means of transportation in the Hindu-Kush
- Le yak est le seul moyen de transport dans I'Hindou-Kouch
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2 - Eternal snow of the Hindu-Kush
- Neiges éternelles de I'Hindou-Kouch Sk alelisyl s s dy oy

3 - The lakes of Band-e-Amir in winter
- Les lacs de Band-e-Amir en hiver ; .
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CHAP. 1

ZONES NATURELLES: QUELQUES ASPECTS

NATURAIL RIEGIONS: SOME ASPECTS
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1 - Heart-stopping immensity of the Hindu-Kush

J
Wisee, General Atlas of Afghanistan - Saisissante immensité de I’Hindou-Kouch
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Part two:

AFGHANISTAN

IN PICTURES

Deuxiéme partie:

| Dfohanistan

EN IMAGES
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Administrative divisions before the new repartition
Divisions administratives avant la nouvelle répartition
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Map of mineral deposits {1945)

Carte des gisements minéraux (1945)
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General Atlas of Afghanistan

Administrative divisions, communications (1937)
From Kabul Year book

Divisions administratives, communications(1937)
Tiré de I’Almanach de Kaboul
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Badakhshan oriental (1880)
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Extraordinary of Afghanistan in Europe and Minister of Foreign Affairs. Original scale: 1:1 000 000

Printed in Berlin, on order of General Mohammad Vali Khan, Ambassador

Official map of Afgnanistan (1922)
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Map of Kandahar and its environs
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The extent of the map represents a distance of about 30 kilometres /J
in an East-West direction and 28 kilometres from North to South, j En
Both the ruins of the old Kandahar and the new city are situated on IASULEE TARMED
the high plateau in South-East Afghanistan, between the Arghandab ] E’""“"‘"'
and its tributaries, the Tarnak and Shorab rivers. ‘1 I"
There are a large number of ganats around Kandahar. Some of them
are marked by small circles joined by a broken line. The circles give )Lm.u."e / g
a diagrammatic indication of the wells, while the line indicates the ./ﬂ U g
KANDAHAR —i | m H
course of the water-channel, often underground. f] N
Around Kandahar there are also numerous orchards, vineyards and
oases. Kandahar is one of the grape growing centres of Central Asia. Ven TURSS.
Many of the tributaries north of the Arghandab are oueds, i.e. water B Exsencs
“‘/’h,, TAKHT I-SAFAR

courses which are normally dry and carry water only for short peri-
ods during the winter and which as a result do not always join the
mainstream.

Carte de Kandahar et ses environs

Les cadres de la carte mesurent env. 30 km en direction Est-Ouest,
et 28 km du Nord au Sud. Tant les ruines du vieux Kandahar que
la ville nouvelle sont situées dans la haute plaine de I’ Afghanistan
du Sud-Est, entre I’Arghandab et ses affluents: le Tarnak et {e Cho-
rab.

Il y a un grand nombre de karézes dans les environs de Kandahar.
Quelques-unes d’entre elles sont marquées a 1aide de petits cercles
reliés par une ligne en pointitlé, les petits cercles marquant schéma-
tiqguement les puits, et la ligne en pointilié marquant les canaux
d’irrigation souterrains.

Aux environs de Kandahar, il y a plusieurs grands districts d’oasis,
et des vignobles et des vergers bien cultives. Kandahar est un des
centres de culture du raisin de I’ Asie Centrale.

Plusieurs des affluents Nord de I'Arghandab sont des oueds, qui

ne charrient de I'eau que pendant de courtes périodes de I'hiver,

et qui par conséquent ne rejoignent pas toujours le fleuve princi-
pal.
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PLAN DE CABOUL |
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Vers Ghazni ot Kendahar

Vers Gardez
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MAUSOLEE DE
2 TAMIN ANSAR

1. OFFICE DE TOURISME 7. MAUSOLEE D'ABDOUL RAHMAN

2. POSTE CENTRALE 8. BRITISH COUNCIL

3, CERCLE FRANGAIS 9. INSTITUT GOETHE

{ﬂ\ 4. CLUB INTERNATIONAL 10. MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
Vars Richkor 5. SIEGE DES NATIONS-UNIES (@ POSTES D'ESSENCE
DARULAMAN {Vers Chiisitoun 6. MAUSOLEE DE TIMOUR B GARES D'AUTOBUS
Map of Kabul
Showing the situation of the town around the Kabul river. The town > S e s T T okM
is sheltered on the west by high mountains. The bazar and the old 8( BT EENENTE L oo T S
quarter of the town are situated near the river, In the extreme south : -}_\ ‘)\ \‘\ \y \\ } N ! Pul-i-Sang \
is situated the famous old fortress of Bala Hissar. The modern quar- LoQ Mughal Khel ‘22"0 A . i w K 5/ :\Ber‘\\Ha a ™
ter, with many attractive villas, developed during the last fifty years, h , a L AR /N \ Y ) ‘\\
is situated to the north and north-east of the city. This district is Y = o RSN / N o
known as the Shahr-e-Now, L : ‘: ; PAIMINAR KOTAL <72 2160 ’ ’) ) .
O "\ - Wazirabad
f \\\sk\\ . ATy \
. \\\\/Y s i
. ;‘\'?4—
Carte de Kaboul . be"; Kop;k 'S; CHAMAN
: RS

Cette carte montre la situation de la ville autour de la riviére Kaboul. Y
La ville est abritée vers I'ouest par de hautes montagnes. Le bazar et . ! :S\\j\ \ LEGATION BRITANIQUE
le vieux quartier sont prés de la rividre, et tout au sud, on voit Bala ! T SEih Km ) ;\Q . 3 AERODROME /.

Hissar, |a vieille forteresse célébre. Au nord et au nord-ouest, un quar- ||

'~ Cad —
! NP V‘;’\\ i 1770 \7
tier moderne avec un grand nombre de jolies villas, entourées de I Ve L ESheI'l'NaQr f }/[‘/

grands jardins, s’est développé pendant le dernier demi-siécle. Ce quar- . CR T
tier porte le nom de Chahr-e-Now. .

Cr/
Dz§r-ul- Fanu@c‘[i'

Map of Kabul and its environs

The high plain around Kabul is 1 700 to 1 800 m. high.
The mountains rise at 2 000 m. altitude in the West of
the town, and at 4 000 m, in the South-East. Some ir-
rigation canals are to be seen along the Logar.

Carte de Kaboul et de ses environs

v ,
11—Barantaf ff\&jp

\,g;‘\/yq 5l Q\ffﬂ

05/

3K

La haute plaine autour de Kaboul est 31700-1800m.

N 3
. v . F2rs 0y ( N \\';f,
d’altitude. A I'ouest de la ville, les montagnes s’élévent a

g

2 000 m., et au sud-est 3 4 000m. Le long du Logar on . A ) '
voit quelques canaux d’irrigation. Ch.a}'a.s],a ,/ /<- < S \
/a |- Lot S 2l

@, General Atlas of Afghanistan
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Total: 320 000 horses and 1 500 000 asses and mules
Total: 320 000 chevaux et 1 500 000 3nes et mulets

Total: 22 000 000

1 Dot = 25 000 heads
1 cercle = 25 000 tétes
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Distribution of dromedaries and two-humped camels

o 1 dot= 1000
JQUETTA
Reépartition des dromadaires et des chameaux a deux bosses
, 1 point = 1000 tétes  Total: 600 000
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Distribution of cattle

Repartition des bovins
1 Dot = 50 000

1 cercle = 50 000 tétes
Totai: 3 000 000
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The most important deposits of precious stones: amethyst,
beryl, jade, lapis lazuli, rubies and tourmaline

Les gisements les plus importants de pierres précieuses:
améthyste, béryl, jade, lapis lazuli, rubis et tourmaline
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The most important deposits of copper, zinc, lead
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Distribution of deposits of crude oil, oil, graphite, iron
and ochre

Carte des gisements les plus importants de pétrole,
42 de houille, de graphite, de fer et d’ocre
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The most important deposits of quartz, porphyry,
marble and mica

Les gisements les plus importants de quartz, de porphyre,
de marbre et de mica
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The most important deposits of antimony, manganese,
nickel and suiphure
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de nickel et de soufre
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The most important deposits of alum, salt, nitrate
and gypsum

Les gisements les plus importants d’alun, de sel, de nitre
et de gypse
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Carte des anciennes divisions administratives de I'Afghanistan

1- Maimeneh 2- Shibarghan 3- Mazar-e-Sharif 4- Kataghan 5- Badakhshan 6- Nangarhar {Mashriki)
7- Paktia (Junubi) 8- Ghazni 9- Kandahar 10- Girishk 11- Farah 12- Herat 13- Kabul 14- Parvan

Administrative divisions of Afghanistan with their classification, in 1963 and after

ama | PPY Jlol Oluibdl LYY Sabdr iy 8 Sl Ologds
Divisions administratives de |I’Afghanistan avec leur classification, & partir de 1963

FIRST CLASS PROVINCES — PROVINCES DE PREMIERE CATEGORIE
Kabul, Balkh, Kunduz, Herat, Kandahar. Paktya, Nangarhar

SECOND CLASS PROVINCES — PROVINCES DE DEUXIEME CATEGORIE

Oruzgan, Ghazni, Hilmand, Faryab, Jowzjan, Farsh, Baqglan, Badakhshan,
Takhar, Parvan

THIRD CLASS PROVINCES — PROVINCES DE TROISIEME CATEGORIE
Kunar, Meydan, Zabol, Ghor, Bamiyan, Badqgis, Nimruz, Samangan, Kapisa,
Logman, Lugar
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Ghilzai clans - Clans Ghilzai

1- Sultankhel 2- Utumanzai 3- Aluzai
4- Naseri, Janikhel, Utumanzai, Khoma-
khel, Madrazakhel 5- Suleimankhel, Ja-
lalkhel, Patekhel, Janbikhel, Golmahma-
dkhel 6- Jaghar 7- Sidikhel, Anifkhel
8- Talatu Matani 9- Dalwazai 10- Spin-
sari 11- Sultankhel 12- Suleimankhel,
Safkhel 12- Akulkhel 13- Kharoti, Ta-
riki, Doktani 14- Doktani 15- Malakhel
16- Stankizai 17- Jalalkhel 18- Sulei-
mankhel 19- Husseinkhel 20- Umarzai,
Shinwari 21- Agakhel

B9 o aylebo  ooluf
Jeigle ¢ St o S ol Ly s Dlde oy
S U e e Olmie —p et Ly deme s o bes o ) Ol
L e R L N SN
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Jot Olede cya de ey 3 v e e v
N Y S VL P BRI Vo Y m Land 5000 matres
p> and over
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ST A =Koh-i-Babs
@ == Durranl tribe
“"J";'Qﬁ\ - 4 Ghilzal tribe
" . - - T Sac o Bpiniaiie 3 B2
R 2 sz fiec DERLNAT o 2
189 Sl Llgb NS M ' 207 — — -~ § E—

Tips of solid arrows show Ghilzai summer camps; ends of solid arrows show Ghilzai winter camps.
Broken arrows show direction of Durrani spring migrations.

S gh il Joeasd OB Sl G aihie sams OWSOEY 8
Jled il SR oS a g ekiad DL a2 b gl ol

Les pointes des fléches pieines indiquent les campements d’ete Ghilzai; leur extrémité large indique les campements
d’hiver Ghilzai. Les fléches brisées donnent la direction des migrations printaniéres des Douranis.
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Sketch map showing the distribution of Sunni and Shia
Muslims in Afghanistan

1- Absolute preponderance of Shia
2- Sunni preponderance with considerable Shia minority
3- Absolute preponderance of Sunni

Carte de la répartition des musulmans Sunnites et Chiites
en Afghanistan

AR

©

1- Les Chiites dominent absolument

30 - 2 2- Les Sunnites dominent, avec minorité considerable de Chiites
S o=

3- Les Sunnites dominent absolument

D -.\--.‘_’
oo

i [5e%) 2.

Distribution of urban and rural population in Afghanistan

; Olmilid1 3o w9 (5 380 Comno> O a0
Repartition des populations rurales et urbaines en Afghanistan

1971-72 1966-67 1960-61
Number of Kuchi population 3 040 000 2 730 000 2 400 000 e g oS Shaas
Nombre de Kuchis
Number of population fexciuding Kuchis) 13 830 000 12 730 000 11 000 000 b S SUtiely Sonen S
Total de la population {Kuchis excius)
Number of urban population 1 960 000 1 480 000 1 100 0600 S S Cerer
Population urbaine
Number of rural population 11 890 000 10 870 000 9 900 000 Sy Senn
Population rurale
Total number of population 16 890 000 15 080 000 13 400 000 ‘)SC‘*

Population totale

General Atlas of Afghanistan
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Répartitiohn approximative des nomades afghans
dans les paturages d'éteé et d'hiver

1- Limite supérieure des paturages d'hiver
2- Limite probable des paturages d’hiver
3- PAturages des nomades du Sud et de I'Ouest {Dourani)
4. Paturages des nomades de I'Est (Ghilzai}
5- Direction des déplacements au cours de la migration
printaniére
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Approximate distribution of nomads in Afghanistan
and their summer and winter quarters

1- Upper limits of winter pastures

2- Probable limits of winter pastures

3. Pastures of the nomads of the south and west {Durrani)

4- Pastures of the nomads of the east (Ghilzai)

5- Direction of the change of location during the spring
migration
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grsian and Turkic languages

Lehnda

Arabic

Nuri

Baluch

Altitudes over 3000 m

Viap of the extent of use of languages other than Afghani,

Répartition linguistique générale

Nombre de personnes % de la
|- Classe de langues indo-européennes  {en milliers) population

a) Familles de langues iraniennes ......... 86
PAChiOU ..vevvecresresmsennanserssnasnsesssensanse 6 600 55
PEISAN .evvevverveererseonssasssnsessssssansarsasass 3 600 30
Langues Pamir .....ccceeessseosnrcsrnsannnaasas 75 0,6
BalOULCRE ..ccvreiareenssuiraciiarienssaraasssiens 45 0,4

b) Familles de langues dardiques.......... 1
Langues Kafir ...cc.ueeriiesnsenerinianenes 90 0,8
Pachai et autres 15 0,1

36

Carte de I'extension des langues autres que les langues
afghani, persanes et turques

A-
B-
C-
D-
E-

Lahnda

Arabe

Nouri

Baloutche

Hauteurs au-dessus de 3000 m

Nombre de personnes % de la
c) Familles de langues indiennes {en milliers) population
Lahnda ...ccccoveermenr rmmeeiconsacsecerencnees 15 0,1
I1- Classe de langues turques ........cuceeeenes 13
UZDEK ..everirenerenrecssonressssssnesssssnsaessaans 1200 10
Turkméne 300 2,5
IGPGMIZ cecreeirreeessnnseccsssenissensssnnsennene 45 0,4
1H1- Autres classes de langues
Dravidien{brahoui}, mongol, arabe ... 15 0,1

Okl  gogos plbo!
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Map showing the spread of Turkic languages in Afghanistan

With regard to the Tajiks and the Hazaras, the map shows both the
regions dominated by them, and the regions where Uzbek and Per-
sian are also spoken. Altitudes over 3000 m are shown in black,

A-
B-
C-
D-
E-

General Atlas of Afghanistan

Turkmenian
Uzbek

Uzbek and Tajik
Karakalpak
Kirghiz

Regions with altitude over 3000 m

Obuilidl 15 by ity o8 Commi 8 (S

Carte de I’extension des langues turques en Afghanistan

En ce qui concerne les Tadjiks et les Hazaras, la carte montre d'une
part les régions dominées par eux, d’autre part les régions ol I'on
parle aussi persan et uzbek. Les altitudes dépassant 3000 m sont

en
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Carte de |'extension des langues persanes en Afghanistan

La carte montre d’'une part les régions ou le persan domine, d'autre
part les régions bilingues ou de plusieurs langues, ol il y a non seule-

ment des Tadjiks, mais aussi des Hazaras, des Uzbeks ou des Afghans,

Le peuple de Tchahar-Aimak comprend: Firouzkouhi, Taimani, Ti-
mouri, Djamchidi et Kala Nao Hazara {Deh-e-Zainat).
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Map showing extent of use of Persian languages in Afghanistan

The map shows on one hand the areas where Persian is predominant,
and on the other the bilingual or multilingual areas where there are
not only Tajiks, but also Uzbeks and Afghans, i.e. the people of Cha-
har-Aimak, including Firuzkuhi, Taimani, Timuri, Jamshidi and Ka-
la Nao Hazara (Deh-e-Zainat),
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Map showing the spread of the Afghani language in Afghanistan

The map shows on one hand the regions where it is completely or almost completely dominant,
and on the other hand the areas which are bilingual, where Tajik and Pushtu are spoken equally.

Carte de I'extension de la langue afghani en Afghanistan

La carte montre d’un coté les régions ol elie est tout a fait dominante ou presque, de |'autre
les regions bilingues ou I’on parle généralement tant pouchtou que tadjik.

General linguistic distribution

Number of peopie % of the Number of people % of the
|- Indo-european languages category {(in thousands) population ¢) Indian languages families {in thousands) population

a) Iranian languages families .........cconr. 86 Lahnda c..ceeevsecemerneennnnensiienionermsonsannaes 15 0,1

Pashtu ....eceeerresneresssesrasnsesssssannensenns 6 600 55

Persian .......oce veee 3 600 30 11- Turkish languages category ... 13

Pamir languages .. 75 0,6 6724 ] ... 1200 10

BalUCKi cvverereriernrernreecrensomsensssinmannes 45 04 Turkmene .. 300 2,5

KGNz ...vceevicncncnseoneasinienenssiesnnenisseaens 45 0,4

b) Dardic tanguages famifies ...........ceeeee 7

Kafir languages a0 0,8 111- Other languages categories

Pashai and Others ......cccccoreremneenisienns 15 0,1 Dravidian (Brahui), Mongolian, Arabic 15 0,1

General Atlas of Afghanistan 33
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Cultivated and irrigated areas in Afghanistan

Unit: 1000 ha
The total cultivated area is 13 million km2, of which 7350 are irrigated.
The black part of the circles represent the irrigated area.

Lg territoire cultiveé et le territoire irrigué de I’Afghanistan
repartis sur les provinces

Unité: 1000 ha

La superficie totale cultivée est de 13 millions de km2, dont 7350 sont
irrigués. La partie noire des cercles représente la superficie irriguée.
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Map showing most important regions

for the cultivation of oil seeds

e
L

Carte des régions les plus importantes

-~

de fa culture des graines oléagineuses
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Map of qanats, irrigation canals and fields of Pirzada area, Afghanistan
Carte des karézes, des canaux d’arrosage et des champs de la région de Pirzada, Afghanistan -
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Most important regions for

the cultivation of rice

Régions les plus importantes

de la culture du riz
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Upper limits of cultivated plants in Afghanistan

Les altitudes limites des plantes cultivées de I'Afghanistan

Altitudes (m.)

Céréales - Cereals
Hordeum {Orge) ..oocoeirieviieeeecrereieersceresessssescesronns 3

Triticum (Froment de printemps).. 3
Secale cereale (Seigle de printemps) 3
Triticum ("ioment d’hiver) 2
Secale cereale (Seigle d’hiver) e 2
Panicum miliaceum et Panicum italicum (Mil)

Zea mays var. indurata (Mais) ....ccocvriniiinnnienns 2
Oryza sativa (RiZ) .eveervviiirieiiirirerereee i eesesssssensns 2
Ricinus sp. {RICIN) coivciiirrereiiirieren s recrcnenrenenenens 2
Fruits

Prunus armeniaca (Abricotier) ........coeeeevveervvnrans 2
Pirus communis (Poirier) ......cccovecvreeeveviriirevierennnns 1
Pirus malus (Pommier) .......coocccevvcveiinienicninecieneennns 2
Juglans regia (NOYer) ....cccceccreiricvivverinreeenerirneees 2
Prunus persica (Pécher} ......cccccocvriererirnvrvrvrinrinenns 2
Morus alba (MGFer) ...oeeivveveveeeeeseeeerceressenns 2
Amygdalus communis (Amandier) ........cccecerueennn. 2
Cydonia oblonga (Cognassier) ..........ccceeevererereesrens 2
Prunus domestica (Prunier) .......ccccvvvceeriivnennennns 2
Vitis vinifera (Vigne) ......ccococvvirevemrreeenninionesiennns 2
Punica granatum (Grenadier) .......cccevveeiivivinnnennnns 1
Citrus sinensis {Orange) ........ccoceevvmveverreiereiveninions 1
Ficus carica (FigQUier) .cococceviiiiieiinioierininressessenns 1

Phoenix dactylifera (Dattier)
Musa paradisiaca (Bananier)

400
300
150
800
800

600
580
100

900
920
500
450
365
365
365
250
100
100
950
070
050
860
860

Altitudes (m.)
Other cultivation plants
Autres plantes de culture

Pisum sativum (Pois) ....cccccovieiivcenrniiiecreceeen e, 3 150
Vicia faba (FEve) .....cccccvreieveiieeiecccee e 3 100
Vicia ervilia (Ers) ...ccoiviiieiiicvireeescec e, 3 100
Raphanus sativus (Radis) ......ccccceeveveevrerinnerisiiseeneanes 3 100
Linum usitatissimum (Lin oléagineux) ................... 3 000
Brassica campestris (Colza) .....ccccoevvvrriciveeeiriininnnnne 3 000
Lathyrus sativus (Gesse) ......cccecrvireeeivveecnvverneennne 3 000
Eruca sativa (Roquette) .........cccceevevmviiinecesvinonrenenne 3 000
Medicago sativa (Luzerne) 3 000
Papaver somniferum (Pavot somnifére) .................. 2 840
Ervum lens (Lentille) ......ccovovivienvceiiiiriereceeeecinenns 2 800
Trifolium resupinatum (Tréfle) ......cccoocveevverieerserennns 2 800
Daucus carota {Carotte) ..........ccceeeveeevevreivissenrensne 2 650
Cucumis sativus (Concombre) ........cceeeevvveerreronnennn. 2 650
Brassica campestris (Turneps) ... 2 650
Nicotiana rustica {Tabac) .......cccecvvreveernene 2 600
Solanum tuberosum (Pomme de terre) 2 600
Cicer arietinum (Pois chiche) . 2 410
Cucurbita moschata (Courge) . .. 2410
Cucumis melo (Meion) ........... . 2 400
Anethum graveolens (Aneth) .. 2 365
Helianthus annuus {Tournesol} .. 2 365
Phaseolus mungo (Pois de Zanzibar) 2 185
Elaeagnus hortensis (Eléagne} ............... 2 165
Gossypium herbaceum (Coton) ........ccceevnmnenn. .. 2105
Allium cepa {0ignon) .....cccccieevrenni e 2 105
Citrutlus vulgaris (Meion d'eau) .......ccooevevevvvvveennnn. 2 000
Helianthus tuberosus {Topinambour) .........cccee...... 1 920
Sesamum indicum (Sésame) ......coceveriviviiinnienennnns 1 900
Saccharum officinarum (Canne & sucre) ................ 1 040
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Date palm, fig, citrus fruits, sugar cane and plants growing wil

A- Juglans {wild)
B- Citrus

C- Wild Olive

D- Sugar Cane
E- Sugar Beet

Map showing extent of the cultivation of the following: Carte de I'extension des plantes de culture suivantes:

d. Dattier, figuier, citron et canne 4 sucre, et de |'extension de
quelques plantes importantes croissant a |'état sauvage,

A- Noyer (sauvage)
B- Citron

C- Olive (sauvage)
D- Canne a sucre

E- Betterave a sucre
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Cotton growing areas of Afghanistan

A- Irrigated
B- Non-irrigated

Les zones de coton les plus importantes

de I’ Afghanistan

A- Irriguees

B- Non irriguées
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Aires de drainage

A- Régions exoréiques
B- Régions endoréiques
C- Régions aréiques

Drainage areas of Afghanistan

A- Areas of interior watersheds
B- Areas of exterior watersheus
C- Waterless areas
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Cultivated land 80 000 km2 Terre cultivée 80 000 km2
Of which 47% irrigated by river water (“‘rud-i-bar soil”’), or 37 600 km2 dont 47% irrigues par eau de riviére (terre “'roud-i-bar*’), soit 37 600 km2
13% o * kareze ' (“karizi” soil), “ 10 400 km2 13% w e wov wardye (terre ‘'karizi’’), " 10 400 Km2
10% " * source * (“‘chashma sar’’ soil) 8 000 km2 10% # 4 # o gource (terre ““tchachma sar”}, */ 8 000 km2
30% unirrigated {*1almi’* soil) 24 000 km2 . 30% non irrigues (terre ““lalmi‘’}, " 24 000 km2
Pastures 32 000 km2 Paturages 32 000 km2
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In a large part of Afghanistan irrigation is usually carried out by river
water brought to the fields by irrigation channels. But as the distance
between rivers often is several hundred kilometers, in a considerable

portion of the country other arrangements have to be made.

The Oases in areas without river are generally fed by underground ir-
rigation channels, called Kareez {or Ghanats),

T et S il T

Dans une grande partie de |’ Afghanistan, I'irrigation se pratique en ge-
néral par les eaux de riviéres, dirigées jusqu’aux champs par les canaux:
toutefois la distance entre les fleuves est bien souvent de plusieurs cen-
taines de kilomatres, et une trés grande partie du pays en est ainsi re-
duite a s’arranger autrement. Les oasis dans les régions sans cours d’eau
sont géneralement alimentées en eau par des canaux d'arrosage souter-
rains nommeés karézes.
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Way of digging a ganat
Fagon de creuser un ganat

Longitudinal section and aerial sight of a Ghanat b &y Job £ty e
Profil et surpiomb dun ghanat
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Map of the Kabul river at Sarobi DJALALABAD

With a ptan of the installations for the hydro-electric
N plant, completed or under construction.
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Coupe longitudinale d’une Karéze

Cette figure montre les puits et le canal souterrain qui relie les fonds
de puits, et qui conduit ainsi les eaux souterraines {ligne en pomtllles)
par dessous la haute plaine, a des oasis et des villages situés plus bas
dans la haute plaine, & plusieurs kilométres de distance. Genéralement
les puits sont beaucoup plus nombreux que sur cette coupe: ily en

a souvent des centaines.

La profondeur des puits peut varier beaucoup, mais souvent les puits
les plus profonds ont une profondeur de 20 - 40 m. La ot I'eau de la
karéze arrive a la surface, le fossé qui charrie I’eau est le plus souvent
entouré de muriers et d'une végétation luxuriante de gramindes et de
cyperacees.
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Longitudinal section of a Kareez

This illustration shows the wells and the subterranean channel which
joins the bottoms of the wells to each other, and thus carries the sub-
terranean waters (the dotted line} under the plain above to the Oases
and to villages situated lower down on the plain, often at a distance
of many kilometres. The wells are usually much more numerous than
is shown in this picture, and often number some hundreds.

The depth of the wells can be very great, but often the deepest wells
have a depth of 20 - 40 metres. The spot at which the Kareez reaches
the surface is often surrounded by mulberry trees and luxuriant ve-
getation and grasses and cyperacae.
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Carte d

Avec un

Carte montrant le systéme genéral de I'irrigation
par eau de fleuve

La technique d'irrigation, dont on s’est servi communement en Af-

Sketch map showing the general system of irrigation

associated with a river.
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ghanistan de temps immeémorial, consiste en la construction de digues
dans le fleuve, ou éventueliement en travers du fleuve. Elles sont
faites de pierres, de sacs remplis de terre et de branches, et il faut

les refaire chaque année & la saison des eaux basses. Ces barrages
élévent le niveau du fleuve et contraignent ainsi I’eau a entrer dans

le canal qui méne sur le terrain a irriguer. La chute du canal est
inférieure a celle du fleuve, ce qui permet d'irriguer les endroits

de la vallée qui se trouvent entre le canal et le fleuve,

The system of irrigation which has been used communally in Afgha-
nistan from immemorial time. These breakwaters are made of stones
or sacks filled with earth and branches. They have to be remade each
year at the season of low water. These dams raise the level of water
so that it flows into the irrigation channels. The slope of the channel
is downwards from the river and thus permits the irrigation of lands
lying between the canal and the river,
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Map of South Afghanistan

Showing cultivated areas {in black) irrigated by the Helmand River Scheme.

Areas in km2,

Carte de I’Afghanistan Sud

PRINCIPAL REGIONS: Arghandab, Tarnak, Kajakai, Seraj, Shamalan, Zma.m.>:.‘ Marja, Darweshan, Chakhansur (Nimruz)

Les territoires en noir sont irrigués par le projet de la vallée du Hilmend,
Les chiffres indigquent leur superficie en km2,
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Carte de I'etendue de 'irrigation en Afghanistan

1- Localites irriguées par des karézes
2- Regions irriguées par I'eau de riviére
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Map showing the extent of irrigation works in Afghanistan OkaW! yof s 33 GolaT (f9) ~ Sl Gla st s
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2- Areas irrigated by river water
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Cultivated areas

Les étendues cultivees
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Map of the river networks of Afghanistan

Showing the important watersheds and most important areas without
water. Some watercourses outside Afghanistan are marked with bro-
ken lines.

Carte des réseaux fluviaux de I’Afghanistan

Avec indication des plus importantes lignes de partage des eaux et des
plus grandes des régions sans drainage. Queiques cours d’'eau en dehors
de |’ Afghanistan sont indiqués a |'aide de lignes pointillees.

1

70
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Areas of the river basins

The following table shows the areas of the different
river basins of Afghanistan

Superficie de, bassins de déversement

Le tableau ci-dessous montre la superficie des differents
terrains de déversement de I’ Afghanistan

((ES53 Sl Slads s>) bailis gy pTao g ool
Qe dS

km?* kmt
t. La rivitre Kaboul et ses affluents . ... ...t 52.000 8.2 9,
Le KOUNBE .. .vvrninmanaaionnann s smetnte? 10.000
LIABNGAE ... ooeveinnae e T 7.600
Le Pandjchir ........oooiiiooon oot 12.400
Le LOGAT ... oouoivnvinire e 8.500
Le Kaboul ... cvviiiivinn it 18.500
2. D'autres rivieres se jetant dans I'Indus (le Goumal, le Kouram €t
QABITES) T - oo 18.100 2.9%
8. L'’Amou Daria et ses affluents ... . go.00o 143 %,
Petites rivitres du Wakhan, du Badakchan etc. .........o00oe 30-800
Le Koktcha ..
Le Koundouz

¢ Rivieres de I'Afgha

pas les frontiéres de la Bactriane . . 70100 1107

Le Tach Kourghan (Khoulm) -5

Balkhab ('lskabad) .. :

L'Ab-i-$éfid, 'Andkhoi (Mirabad) et d'auures . . 81.600
§.Le Mourghab: . ... oo $7.500 59 %
6.Le Héri Roud: ... oo v v o 39-300 6.2,

7. Le Hilmend et ses affluents: ............ . 151900 238%
Le Hilmend . ... ... iiiiiiin i
L'Arghandab (avec le Tarnak, I'Arghastan etc.)

8. D'autres affiuents du Seistan (Hamoun-i-Hilmend): ........-+

85300 13-4 %

Le Kach Roud . .o oooiiuiin it 23.000

Le Khouspas Roud . ... oooivi e 9-500

Le Farah Roud . .........niivvnianemnnannnmerrssss 30.800

L'Adraskand Roud . ... ...ooinannniannrnemr et 22.000
9. Le Gaod-iZirreh: . ... e 14.000 20 %,
10. Petites rivieres de Tchagai Hills : .. 10.600 1.7%
11 Le Pichin LOTa: . oooooiin e 5300 087,

12. Régions aréiques de I'Afghanistan méridional ... 56.000 889,

REGISEAN ..o neciaiaea e 24.000
Dachti-Margo ... ...ooeeniiinaan 11.500
Désert au Sud-Est du Gaod-i-Zirreh ... .. e s 4.000
Dacht-i-Naoumid ... .. oo 16.000
Hamoun-i-Hilmend ... ... ... o 500
t3. Régions aré¢iques de I'Afghanistan septentrional Avo_&w:_ ic
cours central de 'Amou Daria): . ... £5.500 1.0 %
L'Afghanistan septentrional (le Hén Roud inclus) . -... - 243400 3839

L'Afghanistan méridional . .........c.. oot o 321500 506 %,

L Afghanistan oriental (le terrain de déversement de I’ ::.:& 70000 11 %,

(ause. General Atlas of Afghanistan

625.000 100.0 %
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Map of July isotherms
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Carte des isothermes de juillet
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Figures are in degrees centigrade. The high mountains territories,
where the average temperature for July stands below 10°, have

a high mountain polar climate.

RELATIONS BETWEEN TEMPERATURE, PRECIPITATION
AND ELEVATION IN AFGHAN CITIES.

Les chiffres indiquent les degres centigrades. Les régions de haute
montagne, ou la température moyenne pour e mois de juiliet est

au-dessous de 10°, ont un climat polaire de haute montagne.

ET LES ALTITUDES DES VILLES AFGHANES.

RAPPORTS ENTRE LES TEMPERATURES, LES PRECIPITATIONS
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Map of January isotherms Carte des isothermes de janvier
The black zones have a subtropical climate. Les zones noires ont un climat subtropical.
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Average temperature in July and January Temperature moyenne en juiliet et en janvier

Temp. Temp. Temp. Femp.
Saation Altitude |moyenne | ramence moyenne  |Isohvpses: Stati Altitude fmoyenne | ramende moyenne  |Isohypses:
d N - (.
m n 4 18oom | «normales 1300 600 1200 1800 2400 000 4500 M tation m en G180 mf «normales j300 600 1200 1800 2400 3000 4500 M
juillet pour 1800 m janvier pour 1800 m
Kouchk Kouchk
Post B30 22°
3 Post 630 -5
Termer 300 24" . . .
N ~ N R— © 0t 15 s Fermnes 300 ~f
\horog 2.100 29.5° 23 0.5 27 207 2y 20 7 9.5 . . v o —al « 2° — °
R B 35 3 305 3 ! Khorog 2,100 ; —6° -6 tun ol -yt b -4 iz 19:5
Paminski L : i
Post “ X Pamirski |
o 350 13.7° 23° > N o 3 |
Post 3.650 —17.2 -7.5
Kaboul 1.800 25" I
. 7, Kahout 1.800 —4.0° —3°
Ghami 2.220 25 Gharni 5 o 3,‘ | N o o o Y .
I'chitral 1650 260 | shazni 2.220 6.7 —4 -3 457 87 07 -3 -6"  —g7 g
ne 2.5 BT AT S I L B PR > ‘
Pechawar 450 42.9° oh° 25 325 31 2 25 4 i) Hérat 420 2,1 ~2,5°
> o o
Parachinar 1.840 248 25
Quetta 1.650 25.5° 24° I'chitral 1670 25" ]
Pec [l}l\\'AII 3?7()
Chaman 1.300 g 2" l Parachinar 1.830 4.5°
Kandahar 1.040 g1.5" 28° 2¢° 20° 26 237 163 Quetta 1.650 3.5° } 4 5" g b 4 o =37 i
s 0 o . o ! 2 J .
Girichk 840 395" 2 I Chaman 1.300 4
Kandabar 1.040 k 2°
Herat Q20 30,5 26° . - o N o o o Girichk Bq0 8,4° °©
X 9 ¥ o 260 [33.57 32" 207 26° 237 207 a2 _ 1 " 4
Nasritabad H30 42.7 26° [ Nasratabad 530 8,1° 2°
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Mouvements atmospheriques
ol jo laauy Gl >
AIR MASSES IN AFGHANISTAN
MOUVEMENTS ATMOSPHERIQUES
Dry winds
Vents secs
Rain bearing winds
Vents humides

T
T

Siberian cold front in winter
Front hivernal froid de Sihérie

Air masses in Afghanistan
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1965 1966

Stations
X

]

»

Month
October
December
January
February
March
Apri

May
June
July
August
September

Mean Max |o5 5[ malanol ks 131|134 (1872651347 )|360|35.3|29.5)
MeanMin. | g4 1 39l52]-22| 26| 29| 61| 94| B7|155|150| 88
MeanTemp | 160| 9.6 | 20] 6.9 |74 | 7.6 121 [172| 253|277 | 261 |20.0]
Reate x| x [x{x|[x|x|[x|x{x|x|x|x
Towal Rain- | 59 1374 | 86 | 160|723 lo35}1008|318 |10 |09 0 | 0
Mean Max. 5671184 (110 152|149 | 155 | 211 | 294|378 | 375 | 365 | 315

m.iaw:s 94 40| 48]-18 [48 |62 [104{133 | m9|m1 |174 |21
MeanTemp |16.9 |101 | 15 | 50191 (102! .1 1207223 275(259|200
Relatie 164 |76 |73 |69 |82 |3 |&1 |62 |48 |46 | 57|55
botalRain- | 55 |6.0 (140 1 |544(60|689|81 |0 |0 |0 | T
HeanMax 1264|201\ 37| 71| 166166 | 235 | 315 | 395 | 392| 388|321
feanMin | x |60 {-25| x | x | x |B7|m5| 28|268)| 264|172
MeanTermo. | 188 |19 | 45 | 75 | 103 117 | 174 | 250|323 |334 | 317 | 244
Relative 146 |57 |53 |55 |73 |69 [58 |45 |45 |43 |46 |35
TtaiRain- 1 0 1 10| 20| 10 [¢45]654{165, 0 [0 |02| 0| 0
TeanMax 1327 |247| 79| 205|196 | 241 {318 |364| 429|427 |402|362
MeanMin 112661 -06{11 |71 |60 |150|176|252 | 236 | 201|153
MeanTemp | 203(136 | 74 |95 | 25 (155|235 | 27710 | 228|30.5|257
Retative 145 |62 | 60|63 |71 |50 |57 |50 |40 |45 42 |47
HtalRain- | o 10|11 [103)547] 0 {0 jo [0 |0 |00
fhoanMax. 1244 185127 |167 | 140 |14.6 | 206|28.2|36.2 |355 1346 | 293
fean Min 16 |55 |-11 |24 |34 |22 70 |n0|me|8s|ms|i2r
Mean lerp. | 160|106 |46 | 83 |82 |45 |12 | 18| 266127.1| 2601207
Relative

bumidity | X L X [ X [ X L XXX X X | X | X |37
TotalRain- 1 55 110|214 | 15 (498|937 139603 | 0 [0 |0 | 0
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Carte de la quantité annuelle de pluie tombée en Afghanistan
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Map of the annual rainfall in Afghanistan
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Tableau climatique de quelques villes de I’Afghanistan

Climatic table of some towns of Afghanistan
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_ 1965 T 1966

August
September

December
January
February
March
Apri

ay

M
June
July

%
g
woss T

Nﬁwz? 205122 152 (51169 (107 |141 [21.7127527 81269 | 244

T
feer®in 147 -03|-95|-86 |12 |17 |35 |67 117 |147 | 137 |85

MeanTemp 12346 |-40|-25 |16 |40 |85 |149|208| 211 210| 16.4
Relatve 14258 |48 |60 |76 |67 |68 |44 |50 |52 |51 |49
TotalRain-| 11591186 | 115 (949|776(654|106| 6.1 |83 | 0 {07

faltin mm

num Max | 25|137 157 |53 | 89 |124 |158|2391300}306!30.8|259

Stations
October
Nov

T g - ‘\"J

U4
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Wieremeaa,

PL

N,

frean™in | 28 |-20 (101 123 |47 [39 |10 |78 |130{154 |%429.0

22 |49 34 |-63 |24 |47 188 |159] 2291230221 158
reletve, |67 (71 |73 |69 |61 |68 |70 |55 |53 |59 |56 |52
Total Rain-1 0 |30.4|520{16.4 110552631942/ 72 11.2 1110 | 0
feeanMax 1221,164 165 |77 1 9.4| _ |157|223|282| 286|283 241
fleanMin 113 |34 p22 106116 | _ (2849 78 |91 |73 |28

MeanTemp | 103|644 5.2 |32 (27 | — {82 (129185197182 |13.0

=

Mean Temp.

s Ll alest oo 581 05t Stoyly 5o

A=)
™~

| cHazni

330

Relative, |60 |71 165 | 66|78 | _ |65 |44 |34 |47 | 51|61

ToalRain-1 o a5 |27 | 7r 1396] _ 1940/28 0 [ 0] 0 |01
n.aomze. 161086 |27 |45 130 143 |87 [16.7|240| 249|244 | 200
M Min.

yean Min 132 \-7:1 |56 |202187 |75 |-18 | 0.1 |34 |45 |26 |-26
MeanTemp| 58 |-0.5 -84 |1221-3.2 |-24 |32 |87 |149|159| 149154
Relati

Reiative |60 |67 |62 {71 |82 |76 62 |64 |62 60|49 |52
Totai Rain-1 0 1136 | 184 | 116 420,719(93.7128 | 0 | 0 |0 |Tr

Trean Max. 13322431166 (192198 | 247|292 |36.4|42.4|41.5|37.5\34.1

fronMin 112765 1-09]13 |71 | 82|12.6| 175|218| 235|174 151

Mean Temp| 218 |14.1 | 6.1]68.3112.51154(20.5,27.4]32.2 |31.7 |26.6/24.1
nnwﬁq 33 146 |53 1531641(36:39137131 2725/ 4
RotaiRain- | o 102113507 [410(04 |19 |0 |0 |0 |0 | 0

1) Coannyd 3 daloea faile 4 16 5o
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Climatic table of some towns of Afghanistan
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1965 1966

W 08S. W Mm,
fHean Max | 301 | 226|16 3| 180 | 180 | 189 | 23.6|327 | 387 | 36.3|37 6| 316
feanMin 1130173 [0.9| 11 |71 |77 |15 | 156225|242)244)17.7
Mean Temp | 214 | 16.1 164 | 8.4 | 1241131 (176| 254314 |305|299| 252

Relati
oy (X | X |68l x x| x x x| X1 XX |56

TotalRain- 152 1241|204/ 0.7 (657 1426,625{58 | Tr |Ir { 0 |0
Mean Max. 35 31239116.4| X |1891207|253|358|412 394 | 385|342
MeanMin 15796106122 |88 |99 [13.8|200/268|264| 267|206

Stations
Month
October
Decern
January
February
March
uly

August
September

June

R s i, XY ~I

lana.

Ternp.
Ternp.
MeanTemp (233 |152| 7.1 | 8.6 [13.4|142(19.1| 284|347 | 22| 320|204
Relati

Rty |47 |60 |67 |56 |70 |67 |64 31 |30 |49 |47 |53
TotalRain-

o | 0 (375|117 Tr |364|1053418|140 10 | 0 |0 |53
{7 [MeanMax| 30 5| a5l 1c4 164 | 154 | 1ar | 219 {309 367 | 325 ]| 320]| 20.8

Diagrammes des chutes pluviales d"un certain nombre
de stations méteorologiques en Afghanistan et dans

Diagrams of rainfall at some meteorological stations
des territoires voisins

in Afghanistan and neighbouring territories
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Temnp.

4 * fernp, |12 156 <15 106 14967 197 |714012031131207170.9
MeanTemp.19.6 122150 | 6.0 | 95114 154|232 |282|26.1|259|222

oot 150 |63 | 55|53 |74 |70 |71 |<2 |44 | 63 | 67|59

PAKTHIA

feal Rain- 1 o |388|336| 7 | 756] 680|511 |418 |479 34| 557|881

Mean Max.

Temp. 1241 (16.0(83 |86 (11.1(135(17.3|240{302|313 |315 |26.8

MeanMin 1147|72 |23 |-05 4.2 |54 | 9.3 [152|219|228| 222127

Ol il Lilies (Sla

Mean Terp.| 168 11522 |30 [74 | 8.7 |13.0|198 |263 [ 26.7|264)|215

Reiative, |32 |44 |44 |63 |59 |53 | 53|30 |2¢ [23 21 |23

PARWAN

otal Rain- VI |13.7 {662| 6.0 1223|1591| 911117 |0 | ® | ¥ |90

=
s
&~

Df

=
on)

eoan M 165 |10 [-35|-2.1 |-26 21 |26 |63 |129|135]133| 94

Toon ™" 1 09 [-70 |-115-108)-95 |-100| 6522 |38 | 50 | 44 | 01

(I Ca

MeanTemp.| 23 |-33 |-7.7 |-64 -57 |-60 |19 |18 {80 | 88185139

R
Rt ey 166 |80 |47 |48 |72 172 172172 |67 163 |66 |70

.

ée

SALANG

SrsS
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8
7
0

U
Steppe

\
5
Desert
Désert
JUESS

bral Rain- 1251 |982|489|2¢ 6 [3092|364| 22790928 | 0 |88 |09 162

AW}
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2
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Monsoon
Mousson
Highlands

)
1

terraneen
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1965 1966

,

ie mesurees
at
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Stations

ctober

vemb
December
January
February
March
April
May
June
July
August
Septt

100
X

[~}

©

[rs
Month
o/

No

Temp. 275|202113.1 |16.4 (143 1183|222 (290|345]35.7|34.9 | 308

llet ao
19

0

4

MeanMin | 100| 39 |-25 |04 |47 |39 |87 [128(199 | 216|19.3(13.4

jui

MeanTemp| 197111435 (7.1 |82 |10.4|1481208(28.4[291|276(220

juin
13
o
3
tan

Reative, |57 |61 |70 |66 |75 |50 {55 |36 |34 |33 |38 |38

HERAT

JotaiRain-| o | 28 |13.8|216|738|276Y008| 0 |0 | 0 |0 |0

fall inmm

oanMax. | 2531191 |12.5|152 148 | 160|232 |31.2 |38.4|369|370 |31.2

mal
87
2
‘Afghan

MeanMin. | 118 | 68 |-01 |20 |55 |66 {108|145|212]221 207|158

avril
115
6
62

MeanTemp. |18.2 [12.3 (5.9 183 9.8 | 114 (166 |231295130.1(28.9 {23.7

fuiative 144 |61 |69 |61 71 | 66 [59 |33 [32 136 |29 |24

illes de |
JOZJAN

JtalRain- | 3 | 110 | 148 18.0 |5¢.5(450(|243] 0 {0 |0 |0 |0

mars

106
11
45

MeanMax 243|157 |7.7 |91 |105]12:6 {170 250|327 319 | 318|273

Mean Mi L -
floan™in 149 104 [-83 164 [07 [-05143 |74 (124|150 |14.8 |84

févr.

101
21
51

MeanTemp|144 | 6.7 +2.7 {-0.3 4.2 |61 {110 |170 231|246 239|187

Relative |52 |65 |67 |72 |76 |72 |76 |51 |29 |34 |25 |41

janv.
127
14
44
KABUL

ktalRain- | o | 400\ 62 {131 834 |797]708|119 | 0 |35 |68 |30

L1 ble

ean Max. 1314 1229|154 |185 |18.9|227|269]348 |403{39.9|385 347

The highest and lowest rainfall quantities measured in Kabul (16 years)

Les plus grandes et les plus petites quantités de plu

Temp ™ (116 |58 |07 [15 |66 {69 |121 |156 |206|227 |193 [14.0

mmum

MeanTemp | 200|127 |53 |74 |11616.0(185|255|312 (315 | 286|232

Reiotivey |26 149 |45 149 |67 {46 |52 |26 |22 |25 |21 |19

Maximum
Mini
Moyenne

min :

KANDAHAR

Rain-
TtalRain-\ o |88 (42|31 |%5(116(2724] 0 L 0 |0 (0 |0

O b 1281

Tableau climatique de quelques v

fasanMax. 1260|187 | 110|154 |154 | 157|218 {306 {390| 389 372|317

M Min.
?nﬂ., "™ 1127 |63 |-26 |09 |57 | 65 {109 |15.2 |230|24.0/228 |163

c
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2
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2
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©
Q
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Climatic zonation of Afghanistan

Mean Temp.| 188 | 118 |34 | 7.3 102 110.716.1 |23.0(31.3| 315[298|23.4

etive, 160 |76 |64 |67 |77 |80 172 |51 | x |36 |39 |42

[ kunouz

Rain-
wu_ﬂsﬂuﬂ 16 148118 |30 [4Q2(11851325(17 | O 0|0 0
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Regional vegetation in Afghanistan

tales de I’Afghanistan

Les zones vege

1- Glaciers or permanent snow

2- High-altitude steppes

3- High

lle

2- Steppes de haute altitude

.

1- Glaciers ou neige eterne

altitude grassiand

3- Prairies de haute altitude

4- Steppes with scrub, in Afghanistan, north of the Hindu-Kush

4- Steppes d'arbustes en Afghanistan, au Nord de I’'Hindou-Kouch

Steppes with scrub, south of the Hindu-Kush

6- Subtropical steppes with scrub

5-

5- Steppes d'arbustes en Afghanistan, au Sud de I’Hindou-Kouch

6- Steppes d'arbustes subtropicales

Salt-steppes, temperate

7-

.

,

7- Steppes saliféres temperees

Salt-steppes, subtropical

8-

8- Steppes saliféres subtropicales

9- Temperate and subtropical

t subtropicaux

rts temperes e

9- Dese

10- Tamarisk and similar shrubs

10- Tamaris et autres arbustes

Steppes with clumps of juniper

Deciduous forest

11-

11- Steppes avec massifs de genévriers

12- Forét feuillue

12-
13

Coniferous forest

13- Forét d'arbres coniféres

with trees by water courses

.

14- Irrigated land

¢t galerie le long des cours d'eau

fori

.

14- Terres irriguees avec
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Les altitudes limites de quelques arbres afghans

Cupressus (CYPrés) oo
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Upper limits of some Afghan trees
Cedrus deodara {Cedre de I'Himalaya) .....cccconenne
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Bassins néogenes

Vallées longitudinales supposées avec Néogene

Cols

Gouffres antecedents et epigenétiques (surimpose) et vallées
créés par des crevasses,

Hauteurs au-dessus de 1800 m
Désert

Neogene

Vallée longitudinale avec Néogene
Gorge

Dépression

Land-formation map of Afghanistan

1-
2-
3-

Neogenic basins

Longitudinal valleys superimposed on the Neogene

Passes

Former epigenetic depressions (superimposed) and valleys created
by crevasses

Altitudes above 1800m

Desert

Neogene areas

Longitudinal valleys with neogenes
Gorges

Depressions
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Map of the natural regions of Afghanistan

Based on climatic and morphological factors, Southern Afghanistan

and the Monsoon area represent the subtropical portions of the coun-
try, while the other regions have a temperate climate,

Carte des regions naturelles de I’Afghanistan

Le groupement est basé sur des facteurs climatologiques et morpho-
logiques. L'Afghanistan du Sud et I’Afghanistan des Moussons repre-
sentent ainsi les parties subtropicales du pays, tandis que les autres

régions ont un climat tempere.

CLASSIFICATION: Northern Afghanistan, Badakhshan, Vakhan, Northwestern Afghanistan, Western Region, Central Region,
Southern Region, Eastern Region, Nuristan, Monsoon Areas.
CLASSIFICATION: Afghanistan Nord, Badakhshan, Vakhan, Afghanistan Nord-Ouest, Afghanistan Ouest, Afghanistan Central,
Afghanistan Sud, Afghanistan Est, Nouristan, Afghanistan des Moussons.

Altitude zones of the natural areas
Les zones daltitude des régions naturelles

Zones d’altitudes au-dessous | $00-600 | 6oo-1800 | 1800-3000 | au-dessus Total
{pour-cent) de goom n m m d e gooom
Afghanistan
Sud 19,7 80,0 0,3 100
Afghanistan
de Moussons. 5l 74.5 20,4 100
Afghanistan
Est 15.5 82,3 2,2 100
Nouristan. 17,8 41,4 40,8 100
Badakchan. 4,2 $2.0 36,2 27,5 100
Wakhan. 171 82,9 100
Afghanistan
Nord 6,1 29,0 48,6 16,3 100
Afghanistan
Nord-Ouest. 07 69,6 29,7 100
Afghanistan
QOuest 97,0 3,0 100
Afghanistan
Central 16,1 59,8 24,1 100

Base General Atlas of Afghanistan
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Zones d’altitudes au-dessous | g00-600 | 600-1800 | 1800-3000 | au-dessus Total Pour-cent
(km2) de goom m m m de gooom

Afghanistan

Sud 29.200 118.500 400 148.100 28,3

Afghanistan

de Moussons. 800 11.700 §.200 15.700 2,5

Afghanistan

Est 11.500 61.000 1.600 74-100 1,7

Nouristan. 2.700 6.300 6.200 15.200 2.4

Badakchan. 1.600 12.100 18.700 10.400 $7.800 6,0

Wakhan. 1.900 9.200 11.100 1,7

Afghanistan

Nord 5.600 26.700 44.800 15.100 92.200 14,5

Afghanistan

Nord-Ouest. 200 21.300 9-100 30.600 4.8

Afghanistan

Ouest 45.000 1.300 46.300 78

Afghanistan

Central 26.400 98.000 39-500 163.900 | 258
Total 5.600 58.500 204.000 | 210.000 66.900 635.000 100
Pour-cent 0,9 9,2 46,3 38,1 10,5 100,0




38

70

86
WD Ol Las!

Jls

g

ey 9 Olelis sl Hlog05 4l

Ol WSt Slgady 9
S5 g liS)l dew g g ol OF ol @O

38-

- m‘ﬁo..s,.x;

.2

sy

el b ALE 5O g SIe gt

O T S o i [ 31

JRFCN [P R K Bt

"

Ve

T

Carte des zones d'altitude

de I’Afghanistan

L’'Afghanistan forme la partie du
Nord-Est du grand Plateau Iranien,
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Map of regions of high

600 ~ 1800

7 o - o

altitude in Afghanistan
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Afghanistan forms the north-eastern
part of the Iranian plateau. It is di-

vided by the Hindu-Kush range in-

) oo

to the northern and southern areas.
Heights above sea-level in metres.
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1- River Plain Alluvium
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2- Gravelly Soils with Dunes

3- Gravelly Soils with little Dunes
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Reépartition des sois en Afghanistan

1- Plaines fluviales alluviales

2- Terrains de gravier avec dunes

3- Terrains de gravier avec petites dunes

4- Sierozems with Alkaline compositions
5- Azonal, Alpine and Tundra Soils

4- Siérozeme avec compositions alcalines

5- Sols azonaux 2t alpins, toundra

8- Chesnut Soils and Podzols of Forest regions

7- Saline and Atkaline Soils
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Table showing classification and occurence dates of earthquakes in Afghanistan (1907-1949)
Classification et frequence des seismes en Afghanistan (1907-1949)
a b c d a b c d a b c d
1907 1 1 1 - 1922 - 1 1 - 1936 - - 1 1
1908 - 2 2 - 1923 - - - - 1937 - 1 1 -
1909 - 4 - ~ 1924 - - 1 - 1938 -~ - - 3
1910 — - - - 1926 - 1 2 1 1939 - - 1 2
1911 - 2 - - 1926 - - - 1 1940 - - 3 1
1912 - - 5 - 1927 - - 1 1 1941 — - 4 3
1913 -~ - - - 1928 - - 3 3 1942 - - 1 2
- 1 - -
1914 1929 - 1 1 1 1943 - 1 3 1
1915 - - - 1
1930 - - - 1 1044 - 1 - 2
1916 - - 1 - 3 2 1945
1917 _ 1 _ _ 1931 - 2 -
1918 — N _ _ 1932 - - 1 1 1946  — - - -
1919  — - - - 1933 - - 1 7 1947 - - - -
1920 - - - - 1934 - - 3 3 1948 - - - -
1921 - 1 1 - 1935 - 1 5 2 1949 - - - -
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Heights in metres. The geological formations in the superficial layers
are indicated below the cross-sections,

geologiques au-dessous des profils.
Towns situated on the line of the cross-section are indicated by circles.

Cross-section A-A:

Profil A-A:
Kushk - Obeh - Kandahar - Quetta

Kouchk - Obeh - Kandahar - Quetta
Cross-section B-B:

Approximately the same as A-A but 400 km eastwards:
Mazar-e-Sharif - Kabui - Khost - Indus

Profil B-B:

b3 0 f (e Folo

Les chiffres indiquent les hauteurs en métres. Les formations

Les villes situées sur la ligne de profil sont indiquées par des cercles.

A peu prés paralléle 4 A-A, mais a plus de 400 km 3 'est;
Mazar-e-Charif - Kaboul - Khost - Indus

ol )3 03y oy @bl |

g S e L
gt (Slaa) ) (e ) Aidere _y
o e s (Slaej ) (ea) ailae

i, et Syl b Sleej ) ) aikie g
Zones sismiques de I’Afghanistan
1- Zone a séismes non destructifs
2- Zone a séismes légérement destructifs

3- Zone 3 séismes modérément destructifs
4- Zone a séismes hautement destructifs

Earthquakes Zones of Afghanistan

1- Zone with undestructive earthquakes
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2- Zone with slightly destructive earthquakes
3- Zone with moderately destructive earthquakes
4- Zone with highly destructive earthquakes
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Part one:

AFGHANISTAN

IN MAPRPS

Premiére partie:

| Dfghanistan

PAR LES CARTES






Le royaume moderne d’Afghanistan a été fondé au milieu du 18e s. par Ahmad Chab Durrani, qui donna au pays son premier
semblant d’unité et d’indépendance. Au cours du 19e s. et au début du 20e s., ’Afghanistan servit d’Etat-tampon entre I'Inde,
sous influence britannique, et I’Asie Centrale, sous influence russe. A la suite des guerres de libération afghanes, ce pays s’est dé-
gagé de la domination britannique en 1921. 1l a depuis lors observé vis a vis des puissances étrangéres une politique de neutralité.

Un changement important s’est produit en juillet 1973, lorsque I’ancien Premier Ministre Sardar Mohammad Davoud Khan a
pris le pouvoir, aprés un coup d’Etat sans effusion de sang, et proclamé la république, qui est le régime actuel de I’Afghanistan.
Ce régime a été immédiatement reconnu par le Gouvernement Impérial de I'Iran.

AGRICULTURE: Du fait de son terrain montagneux et de son climat sec, I’Afghanistan se compose en grande partie de sols
non cultivables. Toutefois, la population étant relativement faible, le pays peut produire suffisamment de denrées alimentaires
pour atteindre a une relative auto-suffisance. Les trois quarts environ du sol cultivable produisent des céréales, blé et orge prin-
cipalement. Ces zones sont cultivées de fagon extensive, sans irrigation, au pied des noyaux montagneux. La majeure partie des
cultures intensives s’effectue dans les vallees irriguées ot1 le blé, aliment de base de beaucoup d’Afghans, est la culture principale.
De méme que P'orge, les haricots et les pois, il est semé en automne et récolté au printemps. Le riz, le mais et le millet sont récol-
tés en automne. Les produits particuliers tels que le coton, le tabac et la betterave 4 sucre sont cultivés dans le nord.

La production de fruits est trés variée: pommes, poires, prunes, cerises, péches, raisin, figues, oranges, melons. Les régions les
plus productives sont celles du Hirmand, du Hari-Rud et du Kaboul. Les étages inférieurs de la vallée du Kaboul sont particu-
lierement importants pour la qualité “méditerranéenne” de leurs fruits (raisins, melons, péches, etc.) et pour la canne a sucre.
Une telle variété de céréales et de fruits refléte les variations locales considérables du climat afghan.

Beaucoup d’Afghans vivent en tribus et pratiquent I’élevage. Ils passent le printemps et I’été sur les hauts plateaux et re-
descendent a 'automne avec leurs troupeaux, lorsque les premiéres chutes de neige annoncent la venue de ’hiver.

Le mouton i queue grasse, originaire d’Afghanistan, est 'animal d’élevage le plus répandu. 1l se distingue par une queue d’une
taille et d’un noids exceptionnels, formée par la graisse qui lui permet de subsister durant ’hiver. Cette graisse est utilisée pour la
fabrication d’un ersatz de beurre. La viande de la béte est consommée, tandis que sa peau et sa laine servent a la confection de
vétements. Une partie de la laine est exportée, de méme que la laine du mouton Karakul. Les vétements de peau afghans sont
réputés et vendus dans le monde entier. Le reste du bétail comprend bovins, chévres, chameaux, chevaux, yaks et anes.

IRRIGATION: Bien que les terres arables soient limitées, une partie d’entre elles n’est pas utilisée au maximum. Toutefois, un
certain nombre de projets sont en cours de réalisation, qui permettront P’accroissement des réserves d’eau et la réduction i un ou
deux mois par an seulement de la période de jachére. Les plus importants de ces ouvrages sont ceux des vallées du Hirmand et de
P’Arghandab, ou des barrages-réservoirs retiennent suffisamment d’eau pour alimenter des systémes d’irrigation modernes. Ces
barrages permettent également la production d’hydro-électricité, qui sert a développer de nouvelles industries.

Les récoltes augmentant chaque année, il est nécessaire d’accroitre la rotation et les engrais pour préserver la fertilité du sol.
g q grais p P

MINERAIS, INDUSTRIES ET TRANSPORTS: Des minerais variés (fer, sel, or, pétrole, plomb, soufre, chrome, etc.) ont été dé-
couverts. Du pétrole est exploité prés de Hérat, et du charbon est extrait de I’'Hindou-Kouch.

Les industries les plus importantes sont celles de la transformation des produits agricoles (égrenage du coton, mise en conserve
des fruits, raffinage du sucre, etc.). Les produits manufacturés comprennent textiles, bottes, meubles, allumettes, savon, etc. L’in-
dustrie artisanale est trés appréciable.

Les transports sont un facteur-clé du développement de ce pays. Il n’existe pas de voies ferrées, et, jusqu’a récemment, la plu-
part des routes n’étaient pas asphaltées. Les marchandises exportées dans les pays occidentaux sont acheminées par camion jus-
qu’aux tétes de ligne du Pakistan, ou transitent par PURSS. Les Etats-Unis et 'Union Soviétique ont apporté leur assistance au
développement des movens de transport de base de I’Afghanistan. Au cours de ces dix derniéres années, le transport aérien a
connu une grande expansion. Une fois terminé, le réseau routier principal reliera les villes importantes de I'Afghanistan et facili-
tera les échanges commerciaux i destination du Pakistan et de PURSS. Un courant alterné d’échanges a été récemment établi a
travers I’Iran et I’ Afghanistan, par la route Pan-Asiatique.

EDUCATION: Le plan a long terme du Ministére de ’Education prévoit pour 1980 la scolarisation de 65% des jeunes de 7 a 12
ans, 16% des jeunes de 13 4 15 ans, 6% des jeunes de 16 a 18 ans. Ces chiffres étaient respectivement 15%, 3% et 1% en 1965, et
25%, 5% et 2% en 1970. Ceci montre bien les énormes progrés réalisés dans ce domaine essentiel par le gouvernement afghan. 1l
existe environ 2 000 écoles primaires dans les zones rurales, et quelque 300 établissements d’enseignement secondaire sont locali-
sés dans toutes les villes de quelque importance. L’université de Kaboul, fondée en 1946, est fréquentée par prés de 5 000 étu-
diants. Les réalisations dans le domaine de I’enseignement agricole, technique et pédagogique sont en augmentation constante.
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PRESENTATION GENERALE DE I’ AFGHANISTAN

SITUATION ET ETENDUE: Pays sans ouverture maritime, un peu plus grand que la France, I’Afghanistan occupe une position
stratégique dans le sud de I’Asie Centrale. Il borde au nord I’'Union Soviétique sur prés de 1 600 km et touche 4 Pextréme nord-
est au Sinkiang de la Chine communiste. L’Iran est son voisin de Pouest, et le Pakistan celui du sud et de Dest.

MONTAGNES: L’Afghanistan est un haut pays de déserts torrides et de montagnes hostiles. Seule une petite étendue, au nord,
se trouve 4 moins de 300 m d’altitude. Le systéme montagneux le plus déchiqueté et inhospitalier est celui de 'Hindou-Kouch,
qui prolonge les chaines du Karakoram et de 'Himalaya. Ses pics couverts de neiges éternelles s’élevent 2 plus de 5 000 métres.
Ils sont balayés par les vents, inhabités et en grande partie inexplorés. La province du nord-est, le Badakhshan, comporte égale-
ment des montagnes élevées, les splendides Petits Pamirs. Ceux-ci sont moins arides que I’'Hindou-Kouch et les troupeaux de
moutons trouvent de quoi paitre dans leurs vallées. Vers le centre de I'Afghanistan, la chaine de ’Hindou-Kouch s’abaisse pour
former une région montagneuse, le Hazara,

PLAINES, DESERTS ET FLEUVES: De hautes plaines entourent le noyau montagneux. Au nord s'étendent les basses terres
du Turkestan afghan, insalubres et peu peuplées. Elles sont arrosées par ’Amou-Daria (Oxus), qui forme la frontiére avec I'URSS.
A Douest et au sud, de vastes déserts couvrent prés d’un quart du pays. Ces étendues séches et torrides de sable brilant et de
roches nues sont inhabitées. Seules les caravanes en font la pénible traversée. La région la plus riche et la plus peuplée est celle de
Kaboul, la capitale. Elle est cernée de hautes montagnes, et le fleuve Kaboul et ses affluents y drainent une série de plaines

alluviales.

Le Kaboul, lui-méme affluent de PIndus, est le seul fleuve du pays qui soit reli¢ a la mer. Tous les autres se perdent dans les
sables des déserts ou se déversent dans les lacs intérieurs. Le fleuve Hirmand alimente une étroite bande de terre verdoyante et
cultivée, le long de sa course a travers le désert. D’autres vallées fluviales, comme celle du Murghab et du Hari-Rud, peuvent
étre mises en culture, mais les cours d’eau plus petits restent a sec la plupart de Pannée.

CLIMAT: Le climat est marqué par le caractére extréme des températures, de la sécheresse et des vents. Les hivers sont trés ri-
goureux, surtout dans les montagnes. La neige, portée par des vents glacés, est suivie de pluies de printemps, aprés quoi s’établit
une sécheresse totale. Les étés sont trés chauds. Les températures peuvent atteindre 57° C. dans les dépressions désertiques.
Dans le sud-ouest, la canicule de I’été est accompagnée de vents violents atteignant des vitesses supérieures 4 160 km/h. Les tem-
pétes de sable et les tourbillons de poussiére sont chose commune.

VILLES: Kaboul, la capitale et aussi la plus grande ville (500 000 h.), est située sur le fleuve Kaboul, 2 160 km environ de la
passe de Khyber. Kandahar (100 000 h.) occupe une vallée, & rlusieurs centaines de kilométres au sud de Kaboul, et dispose d’un
aéroport international moderne. Hérat (100 000 h.) se trouve au nord-ouest, prés de la frontiére iranienne.  C’est un centre com-
mercial (tapis afghans et pistaches). 10% seulement de la population vit dans les villes.

RACES, RELIGIONS, LANGUES: Au cours des siécles passés, bien des peuples du Moyen-Orient et de P’Asie Centrale ont tra-
versé I'Afghanistan, franchissant les cols 4 I'assaut des basses terres de I'Inde. Parmi eux figuraient les troupes d’Alexandre et
celles de Gengis Khan. Le résultat en est une population de 17 millions d’Afghans, répartis en une grande variété de tribus et
groupes ethniques: Pachtous, Tadjiks, Uzbeks, Turcomans, Hazaras, etc.

Les langues principales sont le persan et I'afghan, qui font partie de la branche indo-iranienne de la famille linguistique indo-
européenne. Le persan est la langue la plus couramment utilisée, dans Padministration et les affaires, et comme moyen d’expres-
sion culturelle. La plupart des Afghans cultivés entendent P’anglais, le frangais ou I'allemand.

Presque tous les Afghans sont musulmans, la branche sunnite de I'Islam étant prédominante. L’émancipation des femmes,
dans les villes, 2 commencé il y a quelques années. Hors des villes principales, les gens réglent leur existence d’aprés les anciennes
coutumes tribales et les pratiques religieuses.

HISTOIRE: Historiquement, I’Afghanistan a été un carrefour pour les conquérants et les bitisseurs d’empires. C’est seulement
au cours de ces derniers siécles que ’Afghanistan a pris une forme territoriale définitive et acquis une identité nationale. La do-
mination des rois perses fit place au 4e s. av. J.C. a celle d’Alexandre le Grand. Aprés la chute de 'empire de ce dernier, la région
fut gouvernée par une série de potentats grecs, chinois, turcs et, aux 9e et 10e s. de notre ére, musulmans. Aux hordes mongoles
dévastatrices de Gengis Khan succédérent, au 15e s., les Timourides, qui montrérent du goiit pour les choses culturelles. Une
bréve domination des Uzbeks, au début du 16e s., fut suivie par 200 ans de gouvernement mogol et persan.
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The modern kingdom of Afghanistan was founded in the mid-eighteenth century by Ahmad Shah Durrani, who gave the coun-
try its first semblance of unity and independant statehood. During the nineteenth and early twentieth centuries, Afghanistan ser-
ved as a buffer state between British power in India and Russian power in Central Asia. After the Afghan liberation wars, the
country emerged from British domination in 1921. It has since expanded its relations with the outside world while adhering to
a policy of neutrality in dealing with foreign powers.

A significant change took place in July 1973, when Sardar Mohammad Davoud Khan, former Prime Minister, took power
after a coup d’etat without bloodshed and proclaimed the Republic, which is the present regime of Afghanistan. This regime was
immediately recognized by the Imperial Government of Iran.

AGRICULTURE: Its mountainous terrain and dry climate make a great part of Afghanistan waste-land. But t%e population
being relatively small, the country can grow enough food-stuffs to be virtually self-supporting. Some three-cuarters of the
arable land is under cereals, mainly wheat and barley. These are widely grown, without irrigation, in the foothills of the
mountain core. But most farmland is in the irrigated valleys, where wheat, the staple food of many Afghans, is the most
important crop. Like barley, beans and peas, it is sown in autumn and harvested in spring. Rice, maize and millet are har-
vested in the autumn. Special crops, such as cotton, tobacco and sugar beet, are cultivated in the north.

The wide variety of fruits grown include apples, pears, plums, cherries, peaches, grapes, figs, oranges and water-melons. The
most productive areas are in the Hirmand, Hari Rud and Kabul valleys; the lower parts of the Kabul valley are especially impor-
tant for good-quality “Mediterranean” fruit (grapes, melons, peaches and so on), and cane sugar. Such a variety of crops and
fruits reflects Afghanistan’s considerable local variations in climate.

Many Afghans are living in tribes, breeding livestock. They spend the spring and summer on the high plateaus, driving their
animals back to the lower valleys in autumn, when the first snowfalls herald the coming of winter.

The most widely kept animal is the fat-tailed sheep, a native of Afghanistan. It is distinguished by its unusually large and
heavy tail, formed of the fat that supplies it with nourishment throughout the winter. This fat is used to make a butter substi-
tute; the animal’s meat is eaten, and its skin and wool are turned into clothing. Some wool is exported, as are the fleeces of the
Karakul lamb from which coats are fashioned. The Afghan coats are well-known and bought throughout the whole world. Other
livestock includes cattle, goats, camels, horses, yaks and donkeys.

IRRIGATION: Although areas of good farmland are limited, that which is available is not utilized to the full. However, a
number of projects are now in hand to increase water storage and to reduce to only one or two months of the year the period
during which the land is left fallow. The biggest of these works are in the Hirmand and Arghandab valleys, where storage dams
hold back sufficient water to supply the modern irrigation systems. These dams also enable hydro-electricity to be generated,
which is being used to supply newly developing industries.

As more crops are harvested each year, rotation and fertilisers become increasingly necessary, in order to preserve the fertility
of the soil.

MINERALS, INDUSTRY AND TRANSPORTATION: A great variety of minerals, including iron-ore, salt, petroleum, lead,
sulphur, chromium, gold, etc., have been discovered. Oil is being exploited near Herat, and coal is mined in the Hindu-Kush.

The most important industries are the processing of agricultural products (cotton ginning, fruit canning, sugar refining and so
on). Manufactures include textiles, boots, furniture, matches and soap. There is a valuable handicrafts industry.

Transportation is a key factor in the country’s development. There are no railroads and, until recently, most roads were unpa-
ved. Goods traded with Western countries are transported by truck to railheads in Pakistan or else transported through the
USSR. Both the United States and the Soviet Union have been assisting in the development of Afghanistan’s basic transport faci-
lities. In the past decade, air transport has been greatly expanded, and a thousand miles of highway have been built. The main
highway system, when completed, will link the principal cities of Afghanistan and expedite trade through Pakistan as well as the

USSR. An alternate trade route has been established through the Pan Asian Highway, which runs across Iran and Afghanistan.

The economic progress of recent years is evident in newly paved roads, new airports and schools, expansion of hydro-electric
power, new construction in the major cities, some modern textile mills and food processing plants.

EDUCATION: Under its long-term programmes, the Ministry of Education plans to have 65% of the 7 to 12 age group,
16% of the 13 to 15 age group and 6% of the 16 to 18 age group in school by 1980. These figures were respectively 15%, 3%
and 1% in 1965, and 25%, 5% and 2% in 1970. This shows eloquently the great progresses achieved in this essential field by the
Afghan government. There are approximately 2 000 primary schools in rural areas, and some 300 secondary and high schools are
located in all towns of some importance. The University of Kabul, founded in 1946, has about 5 000 students. Facilities for agri-
cultural and technical education and for teacher training are being greatly expanded.
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GENERAL PRESENTATION OF AFGHANISTAN

LOCATION AND SIZE: A landlocked country about the size of Texas, Afghanistan occupies a strategic position in south-cen-
tral Asia. On the north, Afghanistan borders the Soviet Union for about 1 000 miles, and in the extreme northeast it touches on
the Sinkiang region of Communist China. Iran is its neighbour on the west, Pakistan on the south and east.

MOUNTAINS: Afghanistan is a high land of torrid deserts and forbidding mountains. Only a small area in the north lies below
1 000 feet. The most rugged and inhospitable mountain system is called the Hindu-Kush, an extension of the Karakoram and Hi-
malayan ranges. Its snow-covered peaks rise to over 18 000 feet. They are bleak, uninhabited and largely unexplored. The north-

eastern province, Badakhshan, also contains lofty mountains, the beautiful Little Pamirs. They are less barren than the Hindu-

Kush, and their valleys are grazed by flocks of sheep. Towards the centre of Afghanistan, the Hindu-Kush ranges decrease in
height to form the mountainous region named Hazara, where live the descendants of Genghis Khan’s armies.

PLAINS, DESERTS AND RIVER VALLEYS: Around the mountain core lie upland plains. In the north are the lowlands of Af-
ghan Turkestan. unhealthy and thinly peopled. They are watered by the Amu Darya (Oxus) river, which forms the frontier with
the USSR. To the west and south extensive deserts cover nearly a quarter ot the country. These hot. drv wastes of burning sand
and bare rock are uninhabited. Only camel caravans make occasionally the difficult iourney across them. The richest and

most densely populated region is centred on the capital, Kabul. Here a series of alluvial plains is drained by the Kabul river and
its tributaries, and surrounded by high mountains.

The Kabul, itself a tributary of the Indus, is the only river in the country which is linked to the sea. All the rest are absorbed
by the desert sands or inland lakes. The Hirmand river supports a thin green strip of cultivation along its course through the de-

sert. Other major river valleys, like those of the Murghab and the Hari Rud, can be farmed, but smaller streams are dry for most
of the year.

CLIMATE: The climatic features are extremes of temperature, drought and high winds. Winters are very cold, especially in the
mountains, where temperatures are often below freezing-point. Snow, driven by icy winds, is followed by spring rain, after
which it is usually completely dry. Summers are very hot; temperatures in the lower desert areas can reach 120° F. In the south-

west the intense summer heat is accompanied by gale-force winds, at speeds of up to 100 mph. Dust- and sand-storms are
common.

CITIES: Kabul, the capital and largest city (population 500 000), is situated on the Kabul river, about 100 miles from the Khy-

ber Pass. Kandahar (population 100 000) lies in a river valley several hundred miles south of Kabul. It has a modern internatio-
nal airport. Herat (population 100 000) is located in the northwest, near the Iranian frontier. It is a trade center for Afghan rugs
and pistachio nuts. Only 10% of the people live in cities or large towns.

PEOPLE, RELIGION, LANGUAGE: In centuries past many different peoples from the Middle East and Central Asia crossed
Atghanistan, scaling its passes to invade the lowlands ot India. Among them were the troops of Alexander the Great and

Genghis Khan. As a result the country’s 17 million people represent a variety of ethnic types and tribal groups: Pashtus, Tajiks,
Uzbeks, Turkomans, Hazaras and others.

The principal languages are Persian and Afghani, relatives in the Indo-Iranian branch of the Indo-European family of languages.

Persian is the main language of government, business and cultural expression. Many educated Afghans understand English,
French or German.

Nearly all Afghans are Moslems, with the Sunni branch of Islam predominating. The emancipation of city women has begun in
recent years. Outside the main cities, most of the people conduct their affairs according to the ancient tribal customs and reli-
gious practices.

HISTORY: Historically, Afghanistan has served as crossroads for conquerors or empire builders. It is only in recent centuries
that Afghanistan has taken a definite territorial form and developed a sense of national identity. Persian monarchs in the fourth
century B.C. were succeeded as rulers by Alexander the Great. After his empire broke up, the country was overrun by a series of
overlords, including Greeks, Chinese, Turks and, in the ninth and tenth centuries A.D., Muslims. The invading Mongol hordes of
Genghis Khan were followed in the 15th century by the culturally minded Timurids. A brief dominion by the Uzbeks in the
early 16th century was succeeded for the next 200 years by Mogul and Persian rule.
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PREFACE

Aprés bien des années d’efforts, la réalisation et la publication de I’Atlas Général de I'Afghani-
stan marquent Uaboutissement d’une vieille ambition.

Voici, exposée de facon succinte, la genése de cet ouvrage sur 'Afghanistan, pays voisin de
UIran.

En 1964, a la requéte de P'UNICEF et du representant de 'ONU a Téhéran, le premier atlas de
I’Afghanistan a l'usage des étudiants de ce pays fut publié par Ulnstitut Sahab (SAHAB G.D.1.). C’est a
cette occasion que je pris conscience de la rareté des publications géographiques concernant les pays
voisins de UIran. Je décidai donc de m’appliquer & combler cette lacune et de réaliser pour mon cher
pays toute une série d’atlas variés. De la le projet de publier, aprés des études et des recherches trés
approfondies, des atlas de I’Afghanistan, du Pakistan, de U’Arabie Séoudite, des Emirats du Golfe Per-
sique, du Koweit, de I'Iraq, de la Turquie et enfin de 'URSS.

Le présent Atlas de 'Afghanistan est le premier fruit de ce programme. Il comporte un texte
anglais, un texte francais et un texte persan. Lorsque les volumes séparés auront été publiés, il sera sans
doute possible de les relier en un seul volume, revu, corrigé et harmonisé, qui pourrait s’intituler “Atlas
de 'Iran et des pays voisins.”

C’est donc avec un grand plaisir que je me vois en mesure de présenter aujourd’hui le premier-
neé de la série, qui se divise en trois parties:

I- Un recueil de cartes illustrant les caractéristiques naturelles, la géographie humaine (population,
langues, races, migrations), les aspects économiques, etc.

II-  Un album d’environ 500 illustrations intéressantes et variées concernant les monuments histori-
ques et les vestiges archéologiques, l'anthropologie, les arts, la vie économigue, le folklore, etc.

III- Des informations générales et des statistiques.unebibliographie, une table des matiéres et des
illustrations.

De nombreux amis et collaborateurs ont participé a la réalisation de cet ouvrage, et la place me
manque ici pour les remercier tous. Je tiens toutefois @ exprimer ma gratitude a Robin E. Waterfield,
Said Bakhtiyari et Pierre-Bakram Amid, dont la collaboration m’a été particuliérement précieuse.

Je concluerai cette bréve présentation par une anecdote.

Lors d’une mise a jour d’archives, et tandis que le présent atlas était encore en cours d’élabora-
tion, j’ai eu par hasard sous les yeux un des premiers écrits de feu le Professeur Abolghassem Sahab,
fondateur de Ulnstitut Sahab. Par une curieuse coincidence, cet ouvrage, traduction de la fameuse série
géographique deCarpenter, estd l’origine de la création de notre maison: les difficultés rencontrées par
mon pére pour faire imprimer les cartes contenues ¢ans les volumes 'amenérent a concevoir lo nécessi-
té d’un institut géographique proprement iranien.

Ceci se passait il ¥ a un demi-siécle, & peu prés a la méme époque ou je venais au monde. Jai
voulu voir dans cette découverte, aprés cinnuante ans de ma vie passés au service d’une idée née en
méme temps que moi, un signe ’hevreux augure. Cest pourquoi ’ai lenu 4 faire figurer sur la pre-
miére page de cet atlas, en hommaze & mon pére et en guise d’anniversaire, un extrail «u manuscrit
original de cette traduction, tiré du passage concernant A fghanistan.

Abbas Sahab



FOREWORD

After many years of endeavour, the production and publication of this General Atlas of Afgha-
nistan brings to realization a long-standing ambition.

I would like to give a brief account of the genesis of the plan to publish this atlas of Afghanistan,
the neighbour of Iran.

In the year 1964, at the request of UNICEF and the United Nations representative in Tehran,
the first atlas of Afghanistan for the use of students in that country was published by SAHAB
G.D.I. This made me realize that there was a great scarcity of atlases and other geographical material
relating to all the countries neighbouring on Iran. So the author decided to do his very best to fill
this gap by preparing various atlases for his own beloved country. Thus the plan to publish atlases
of Afghanistan, Pakistan, Saudi Arabia, the Southern Emirates of the Persian Gulf, Kuwait, Iraq,
Turkey and finally the USSR, to be the prints of extensive investigation and research.

The first fruit of this programme is the present atlas of Afghanistan with texts in English,
French and Persian. When the individual volumes have been published, it is hoped that it will be
possible to issue a collected volume, free of faults and mistakes, to be called “Atlas of Iran and Neigh-
bouring Countries™.

So it is with great pleasure that I present the first volume of this work, which is divided into
three parts: —

I- A collection of maps illustrating natural features, human geography (population, languages,
races, migrations and seasonal movements), economic aspects, etc.

II- A collection of about 500 illustrations of ireat interest and variety dealing with historical
monuments and archaeological remains, anthropology, fine arts, economic life, folklore, etc.

III-  The table of contents and illustrations, some statistics and a bibliography.

. Many friends and collaborators have taken part in the realization of this work, and the lack
of room does not allow me to thank them all here. However, I am bent on expressing my gratitude
to Robin E. Waterfield, Saeed Bakhtiyari and Pierre-Bahram Amid, whose collaboration has been of
great help to me.

I would like to conclude this brief presentation with an anecdote.

While going through the archives of the SAHAB G.D.I., when the present atlas was in course
of preparation, I came across one of the earliest manuscripts of late Professor Abolghassem Sahab,
founder of the firm. By a curious coincidence, this fragment was a translation of the famous geo-
graphical work by Carpenter, which was one of the earliest works undertaken by my father. It was
the difficulties encountered during the printing of the maps for this work that led my father to
realize the necessity of a truly Iranian geographical institute. This event took place about 50 years ago,
at approximately the same time as I was born.

I am inclined to see in this discovery, after 50 years of life spent on behalf of the realization
of an idea conceived at the same time as I was, a happy augury. For this reason I have placed on
the first page of this atlas, in memory of my father and as a celebration of this anniversary, an extract
from this manuscript which deals with Afghanistan.

Abbas Sahab
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Location of Afghanistan in Asia
Localisation de I'Afghanistan en Asie
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